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  معلومات للمشاركين    
  

  مذكرة من الأمانة العامة    
    

  معلومات أساسية  -أولا   
 عقــد مــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة ٦٤/٢٣٦قــررت الجمعيــة العامــة بموجــب قرارهــا   - ١

والهــدف مــن المــؤتمر ضــمان الالتــزام الــسياسي المتجــدد بالتنميــة المــستدامة، وتقيــيم   . المــستدامة
 تاريخه وتحديد الفجوات المتبقيـة الـتي تـشوب تنفيـذ نتـائج مـؤتمر القمـة                  أُحرز من تقدم حتى    ما

ــستجدة     ــدة والم ــة التحــديات الجدي ــستدامة ومواجه ــة الم ــسية للتنمي ــة،   . الرئي ــا بتــت الجمعي كم
  . في طرائق انعقاد المؤتمر٦٦/١٩٧بموجب قرارها 

  
  تاريخ المؤتمر ومكان انعقاده  -ثانيا   

ــة العا    - ٢ ــرار الجمعي ــا لق ــة وفق ــستدامة     ٦٦/١٩٧م ــة الم ــم المتحــدة للتنمي ــؤتمر الأم ــيُعقد م ، س
  .يونيه في مركز ريو للمؤتمرات، بريو دي جانيرو، البرازيل/ حزيران٢٢ إلى ٢٠من ) ٢٠+ريو(
 إلى ١٣يـــسبق المـــؤتمر انعقـــادُ الـــدورة الثالثـــة للجنـــة التحـــضيرية المقـــرر عقـــدها مـــن   - ٣
يمكـن الاطـلاع علـى تنظـيم الأعمـال المقتـرح       .  في مركـز ريـو أيـضا   ٢٠١٢يونيه  /حزيران ١٥

 ٢٠+لاجتمــــــاع الــــــدورة الثالثــــــة للجنــــــة التحــــــضيرية علــــــى الموقــــــع الــــــشبكي لريــــــو  
)www.uncsd2012.org/rio20(.  
 دقيقـة عـبر الطريـق       ٥٠يقع مركز ريو للمؤتمرات في بـارا دا تيجوكـا، علـى بعـد نحـو                   - ٤

. رة مـن مطـار ريـو دي جـانيرو الـدولي            دقيقـة بالـسيا    ٤٠السريع من وسط ريو دي جانيرو و        
  :وعنوان مركز ريو للمؤتمرات هو التالي

  



A/CONF.216/INF/1
 

2 12-32810 
 

 Avenida Salvador Allende 6555 
 Barra de Tijuca 
 Rio de Janeiro 
 Brazil 

  
  أمانة المؤتمر  -ثالثا   

الأمين العام للمؤتمر هو السيد شا زوكانغ، وكيل الأمين العـام للأمـم المتحـدة للـشؤون                   - ٥
وهو يحظى بدعم منسقين تنفيذيين اثنين هما السيدة إليزابيـث تومـسون            . صادية والاجتماعية الاقت

 بالبريــد الإلكتــروني علــى العنــوان    ٢٠+ويمكــن الاتــصال بأمانــة ريــو   . والــسيد بــريس لالونــد  
uncsd2012@un.org .٢٠+لمزيد من المعلومات يمكن الاطلاع أيضا على الموقع الشبكي لريو.  

تمر هو وكيـل الأمـين العـام لـشؤون الجمعيـة العامـة والمـؤتمرات، ونائـب أمـين                    أمين المؤ   - ٦
المؤتمر هو مـدير شـعبة شـؤون الجمعيـة العامـة والمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي التابعـة لإدارة                     

  .شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات
  

  افتتاح المؤتمر وترتيبات الجلوس  -رابعا   
 مــن يــوم الأربعــاء ٠٠/١٠تتاحيــة الرسميــة للمــؤتمر الــساعة تُــستهل الجلــسة العامــة الاف  - ٧
 مــن مركــز ريــو للمــؤتمرات للنظــر ٥يونيــه، في قاعــة الجلــسات العامــة في الجنــاح /حزيــران ٢٠
جميع المسائل الإجرائية والتنظيمية، بما في ذلـك اعتمـاد النظـام الـداخلي وجـدول الأعمـال،                   في

كتـب، وإنـشاء لجنـة رئيـسية، وتعـيين أعـضاء لجنـة              وانتخاب رئيس المؤتمر، وانتخاب أعضاء الم     
وستـستمع الجلـسة    . وثائق التفويض، والترتيبات اللازمة لإعـداد تقريـر المـؤتمر ومـسائل أخـرى             

  .العامة إلى بيانات لرئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي والمجموعات الرئيسية التسع
يونيــه، / حزيــران٢٠م الأربعــاء  مــن يــو٠٠/١٥وســينظَّم حفــل افتتــاح المــؤتمر الــساعة   - ٨
قاعة الجلسات العامة، وسـيدلي فيـه ببيانـات كـلٌ مـن رئـيس المـؤتمر ورئـيس الجمعيـة العامـة               في

  .والأمين العام للأمم المتحدة والأمين العام للمؤتمر
وستُخصص في الجلسة الافتتاحية للمؤتمر والجلسات العامة اللاحقة سـتة مقاعـد لكـل                - ٩

وستُخـصص أيـضا    . ثة منـها إلى طاولـة الاجتمـاع وثلاثـة في الـصف الخلفـي              ثلا: وفد حكومي 
  .مقاعد محددة لجهات أخرى مشاركة في المؤتمر

وفي جلسات الهيئات الفرعية للمؤتمر، سيخصَّص لكل وفد حكـومي مقعـدان، واحـد                - ١٠
  .إلى طاولة الاجتماع وآخر في الصف الخلفي
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  جدول الأعمال وبرنامج العمل  -خامسا  
ســيجرى إصــدار جــدول أعمــال مؤقــت، فــضلا عــن تنظــيم الأعمــال والنظــام الــداخلي،    - ١١
الوقت المناسب وستكون هذه الوثائق متاحة عبر بوابة المؤتمر الإلكترونية للمعلومات والوثـائق              في
)http://papersmart.un.org (٢٠+في شكل يسهل الوصول إليه على الموقع الشبكي لريو.  

رر عقد الجلسات العامة الصباحية لكـل مـن الـدورة الثالثـة للجنـة التحـضيرية                 ومن المق   - ١٢
ــساعة   ــؤتمر مــن ال ــساعة ٠٠/١٠والم ــساعة    ٠٠/١٣ إلى ال ــرة بعــد الظهــر مــن ال ــسات فت  وجل

وإذا اقتــضى الأمــر، تُعقَــد جلــسات مــسائية تُــستهل عمومــاً       . ٠٠/١٨ إلى الــساعة ٠٠/١٥
  .٠٠/١٨الساعة 

 الـذي لاطلاع على برنـامج الجلـسات في يوميـة الأمـم المتحـدة،          وسيكون من الممكن ا     - ١٣
سيتضمن تفاصيل عن الأنشطة اليومية وعناوين الجلسات ومواعيدها وأماكن انعقادها، وبنـود            

  .جدول الأعمال المزمع النظر فيها والوثائق ذات الصلة
صر مدة إلقـاء    وستقت. وستوضع قائمة بالمتكلمين في الجلسات العامة عن طريق القرعة          - ١٤

ــائق   ــى خمــس دق ــات عل ــدول الأع ــ  . البيان ــةُ ال ــد أبلغــت الأمان ــاني  وق ــة كــانون الث  /ضاء في نهاي
  . بالترتيبات المفصلة المتعلقة بقائمة المتكلمين٢٠١٢ يناير
ــة        - ١٥ ــزة فرعي ــة وفي أي أجه ــسات العام ــتي ســتجرى في الجل ــشات ال وبالإضــافة إلى المناق
د أربعة اجتماعات طاولة مستديرة متتاليـة رفيعـة المـستوى،           تُستحدث، سيتضمن المؤتمر عق    قد

  .واجتماعات موازية تشمل منتدى للشراكة ومراكز التعلم، فضلا عن المناسبات الخاصة
وســتتناول اجتماعــات الطاولــة المــستديرة الرفيعــة المــستوى الأربعــة موضــوعا مــشتركا   - ١٦

المتوقعـة مـن مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة            البحث في سبل المضي في تنفيـذ النتـائج          ”واحدا هو   
ــة وفـــق الترتيـــب التـــالي  “المـــستدامة ــتُعقد بمـــوازاة الجلـــسات العامـ ــاء : ، وهـــي سـ يـــوم الأربعـ

، ويــــــوم الخمــــــيس ٣٠/١٩ إلى الــــــساعة ٣٠/١٦يونيــــــه، مــــــن الــــــساعة /حزيــــــران ٢٠
 إلى ٠٠/١٥ ومـــن الـــساعة ٠٠/١٣ إلى الـــساعة ٠٠/١٠يونيـــه، مـــن الـــساعة /حزيـــران ٢١
  .٠٠/١٣ إلى الساعة ٠٠/١٠يونيه، من الساعة / حزيران٢٢، ويوم الجمعة ٠٠/١٨اعة الس
وسـيكون لكـل مـن اجتماعــات الطاولـة المـستديرة رئيــسان مـشاركان ومقـرر يعينــهم          - ١٧

رئيس المؤتمر من بين رؤساء الدول والحكومات والوزراء الذين سيحضرون المؤتمر، وفقـا لمبـدأ               
مــا يــصل إلى :  مقعــدا٧٠وســيكون لكــل اجتمــاع طاولــة مــستديرة . التوزيــع الجغــرافي العــادل

 مقعـدا للمـشاركين الآخـرين، بينـهم ممثلـو           ٢٠مقعدا للوفود الحكوميـة، ومـا لا يقـل عـن             ٥٠
ــة المعتمــدة الأخــرى        ــة الدولي ــم المتحــدة والمنظمــات الحكومي ــة الأم ــات منظوم ــراقبين وكيان الم
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هات المشاركة الأخرى مدعوة إلى أن تكون ممثَّلـة         والدول الأعضاء والج  . والمجموعات الرئيسية 
  .في اجتماعات الطاولة المستديرة على أرفع مستوى ممكن

وستدعو الأمانة الجهات المشاركة إلى التسجيل قبل انعقـاد المـؤتمر للمـشاركة في أحـد              - ١٨
ــة المــستديرة   وســيُعلن عــن فــتح بــاب التــسجيل للمــشاركة في اجتماعــات   . اجتماعــات الطاول

  .الطاولة المستديرة في يومية الأمم المتحدة
ولا يمكن لأي دولة أو جهة مراقِبة أو كيان تابع لمنظومة الأمـم المتحـدة أو غـير ذلـك                       - ١٩

مــن المنظمــات الحكوميــة الدوليــة المعتمــدة أو لممثــل مجموعــة رئيــسية أن يــشارك إلا في واحــد   
  .فقة كل مشارك مستشار واحدويمكن أن يكون بر. اجتماعات الطاولة المستديرة من
  

  طلبات عقد الاجتماعات  -سادسا  
رهنا بتوفر المكان والخـدمات، سـيُبذَل كـل جهـد ممكـن للاسـتجابة لعقـد اجتماعـات                     - ٢٠

المجموعات الإقليمية والمجموعات الرئيسية الأخـرى للـدول الأعـضاء، فـضلا عـن الاجتماعـات                
لطلبـات غـير المتعلقـة بالمناسـبات الجانبيـة المـذكورة            تُرسـل ا  . غير الرسمية والاجتماعـات الثنائيـة     

 ، مـع الإشـارة      emeetsm@un.orgالفرع الثامن عشر أدناه، بالبريد الإلكتروني على العنوان          في
ــوان الاجتمـــاع المطلـــوب عقـــده علـــى الـــشكل التـــالي     ــة الموضـــوع إلى عنـ ــوان [”في خانـ عنـ

  .“ Rio+20 :]الاجتماع
  

  الاجتماعات الثنائية    
بالنسبة إلى عقد الاجتماعات الثنائية بين الدول الأعـضاء علـى مـستوى رئـيس الدولـة          - ٢١

ــوزاري، ســتُفرَد     ــة أو علــى المــستوى ال ــيس الحكوم ــى   ١٠أو رئ ــدرة عل ــها ق  غــرف، لكــل من
تُرســل طلبــات عقــد  .  مــن مركــز ريــو ٥اســتيعاب عــدد أقــصاه ثمانيــة مــشاركين، في الجنــاح   

.  وفقـا للإجـراءات المتبعـة حاليـا في المقـر بنيويـورك      icms.un.org الاجتماعات الثنائية إلى الموقع  
ــوم مــن الاجتمــاع       ــع الغــرف قبــل ي ــإفراد جمي ــهائي في مــا يتعلــق ب ــد الن ــا . ويُرســل التأكي ومنع

. للازدواجيــة في الحجــز، لا يقــدم طلــب الحجــز إلا الوفــد الــداعي إلى عقــد الاجتمــاع الثنــائي  
 ومـــن الـــضروري أن تحـــدد جميـــع الطلبـــات تـــاريخَ . دقيقـــة٢٠تُقبـــل طلبـــات الحجـــز لفتـــرة 

وسـيُبذل  . اجتماع وموعده، وأن تتضمن اسم الوفد الآخر المـشارك في الاجتمـاع الثنـائي               كل
  .كل جهد ممكن للحفاظ على المواعيد المتعاقبة للوفد نفسه في الغرفة نفسها
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  الترجمة الشفوية  -سابعا   
لإسـبانية والإنكليزيـة والروسـية والـصينية والعربيـة          اللغات الرسمية الست للمؤتمر هـي ا        - ٢٢

وسيجرى توفير الترجمة الـشفوية باللغـات الرسميـة للبيانـات المـدلى بهـا في الجلـسات         . والفرنسية
ــة المــستديرة الرفيعــة       ــة التابعــة للمــؤتمر، واجتماعــات الطاول العامــة، وجلــسات الهيئــات الفرعي

ر الترجمـــة الـــشفوية بالإنكليزيـــة والفرنـــسية ســـتوفَّكمـــا . اللغـــات الرسميـــةبالمـــستوى الأربعـــة 
وستُتخذ الترتيبات المتعلقة بتمديد فترة انعقـاد الاجتماعـات إلى مـا بعـد              . للمؤتمرات الصحافية 

مدتها العادية وبتوفير خـدمات الترجمـة الـشفوية للاجتماعـات الثنائيـة واجتماعـات المجموعـات                 
  . للدول الأعضاء تبعاً لتوفُّر خدمات الترجمة الشفويةالإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيسية

وســتوفَّر الترجمــة الفوريــة للبيانــات الــتي يُــدلى بهــا بــأي مــن اللغــات الرسميــة الــست إلى   - ٢٣
وفي . ويمكن لأي ممثل أن يدلي ببيان بلغة أخـرى غـير اللغـات الرسميـة             . اللغات الرسمية الأخرى  

. ما الترجمة الشفوية وإما نصا للبيان بإحـدى اللغـات الرسميـة   هذه الحالة، ينبغي للوفد أن يوفر إ    
وســتعتبر الأمانــة أن الترجمــة الــشفوية أو الــنص يمــثلان الــنص الرسمــي للبيــان، وسيــستند إليهمــا  

  .المترجمون الشفويون للأمم المتحدة لتوفير الترجمة الشفوية إلى اللغات الرسمية الأخرى
  

  الوثائق  -ثامنا   
للمؤتمر خدمات إلكترونية للمعلومات والوثائق من خلال أمانة النظـام المتكامـل            ستقدَّم    - ٢٤

ــورق        ــوفِّرة للــــ ــدمات المــــ ــام الخــــ ــة نظــــ ــورق وبوابــــ ــوفِّرة للــــ ــستدامة المــــ ــدمات المــــ للخــــ
)http://papersmart.un.org .(           وستصدر الوثائق الرسمية للمؤتمر رقميا وفي شكل يـسهل الحـصول

. ر بالإسـبانية والإنكليزيـة والروسـية والـصينية والعربيـة والفرنـسية            عليه في الموقع الـشبكي للمـؤتم      
وسيكون في وسع المـشاركين أيـضا طلـب نـسخ ورقيـة مـن الوثـائق عـبر خـدمات الطباعـة عنـد                         
الطلب في إطار نظام الخدمات الموفِّرة للورق، المتوفرة لدى أي من مكاتب هـذا النظـام المنتـشرة            

ات الطباعة عند الطلب في إطار نظـام الخـدمات المـوفِّرة للـورق          كما ستقدَّم خدم  . في مركز ريو  
طريق توجيه طلب يحدد اللغـة       عن ند أي من مكاتب هذا النظام أو      بلغة برايل، عند الاقتضاء، ع    

وســتكون مكاتــب هــذا النظــام منتــشرة في زوايــا مختلفــة في الأجنحــة  . PaperSmart@un.orgإلى 
ــؤتمرات   ــة نظــام    لم. وكــذلك داخــل بعــض غــرف الم ــصال بأمان ــد مــن المعلومــات، يرجــى الات زي

  .PaperSmart@un.orgالخدمات الموفِّرة للورق على العنوان 
  

  توزيع البيانات المكتوبة    
يرجى من الوفود والمشاركين المدرجة أسماؤهم في قائمة المـتكلمين الـراغبين في توزيـع                 - ٢٥

ــوفير نــسخة إلكت    ــاتهم في قاعــة الجلــسات العامــة ت ــد    بيان ــاتهم عــبر إرســالها بالبري ــة مــن بيان روني
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 تمهيدا لتحميلها على بوابة نظام الخدمات المـوفِّرة      PaperSmart@un.orgالإلكتروني إلى العنوان    
ويمكن أيـضا إرسـال نـسخة       . للورق فور توفرها وقبل ساعتين على الأقل من موعد الإدلاء بها          

ة للـورق الموجـود في غرفـة الاجتمـاع تمهيـدا            ورقية من البيان إلى مكتب نظام الخـدمات المـوفِّر         
ولــن تتــاح البيانــات للمــشاركين . أو لخــدمات الترجمــة الفوريــة/لتحميلــها علــى بوابــة النظــام و

  .لدى إدلاء الوفود بها إلا
  

  توزيع الوثائق الرسمية    
رة ستكون كل المعلومات والوثائق المتصلة بالاجتماعات متاحة عبر نظـام الخـدمات المـوفِّ              - ٢٦

ــورق ــامج الاجتماعــات والمناســبات،      . لل ــة وبرن كمــا ســيكون في الإمكــان الاطــلاع علــى اليومي
والوثـائق الرسميـة والبيانـات والنـشرات الـصحافية، وتحميلـها مـن خـلال بوابـة النظـام علـى الموقــع            

PaperSmart.un.org .           لذا فإن أعضاء الوفود والمشاركين في الاجتماعات مدعوون إلى اصـطحاب
  .سيبهم الحِجرية أو أجهزتهم المحمولة بما فيها اللوحات الإلكترونية إلى اجتماعاتهمحوا
وستوزَّع الوثـائق والمعلومـات في شـكل يمكـن الوصـول إليـه بطـرق متنوعـة وبواسـطة                      - ٢٧

ويمكن للمشاركين تلقي الوثائق علـى ذاكـرات التخـزين      . مجموعة متنوعة من الأجهزة المحمولة    
، أو عبر بوابة نظام الخـدمات المـوفِّرة للـورق الـتي تـوفر وصـولا شـبكيا                   USBة  الخارجية المحمول 

ــد الطلــب، في    ــائق والمعلومــات، أو عن ــا إلى الوث ــة يُستحــصل عليهــا   مأمون ــسخة ورقي شــكل ن
وتُطلَـب كلمـة سـر لـدخول البوابـة مـن أجـل الاطـلاع علـى الوثـائق                    . أحد مكاتب النظام   من

  .PaperSmart@un.orgوفود طلبها ببريد إلكتروني يوجَّه إلى المحصور الوصول إليها وينبغي لل
  

  ارتياد أعضاء الوفود واعتمادُهم  -تاسعا   
   انعقاد المؤتمر وغرف الاجتماعاتارتياد أعضاء الوفود موقع    

سيتطلب ارتياد موقع انعقـاد المـؤتمر وغـرف الاجتماعـات إبـراز تـصريح مـرور خـاص            - ٢٨
يحملون تصريح مرور خـاص بـالمؤتمر       ويخضع المندوبون الذين    . تحدةبالمؤتمر صادر عن الأمم الم    

ويُـستثنى مـن التفتـيش رؤسـاء الـدول أو الحكومـات        . للتفتيش عند المدخل الرئيسي لمركز ريـو      
  . وأولياء العهد فضلا عن أزواجهمونواب الرئيس

الطاولـة  وسيتطلب ارتياد قاعة الجلسات العامة وغـرف المـؤتمرات لحـضور اجتماعـات              - ٢٩
يونيــه إبــراز تــصريح مــرور ثــانوي بالإضــافة إلى تــصريح   / حزيــران٢٢ إلى ٢٠المــستديرة مــن 

  .المرور الخاص بالمؤتمر
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  )طلب الحصول على تصريح مرور خاص بالمؤتمر(اعتماد أعضاء الوفود     
  شروط الاعتماد    

خـصيات لـدى    يجرى إصدار تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر وتصاريح مـرور كبـار الش             - ٣٠
  :استيفاء شروط الاعتماد الإلزامية التالية

توجيه رسالة رسمية إلى دائرة المراسم والاتصال بالأمم المتحـدة تتـضمن قائمـة              )أ(  
) بما في ذلك أسماؤهم وألقابهم الوظيفية والجهة التي يعملـون لهـا           (مأذونا بها بأسماء أعضاء الوفد      

  ؤتمر؛الذين يحتاجون إلى تصريح مرور خاص بالم
ســم ، متــوفرة في دائــرة المراSG.6-Rio/2012(مــلء اســتمارات اعتمــاد الأفــراد    )ب(  

، وأيـــــــضا في الموقـــــــع NL-2058نيويـــــــورك، الغرفـــــــة والاتـــــــصال بـــــــالأمم المتحـــــــدة في 
www.un.int/protocol أو  www.uncsd2012.org/rio20/registration.html#registration ( لجميع

  مجموعة كبار الشخصيات؛أعضاء ود، بمن فيهم أعضاء الوف
صية ملونة في حجم صور جواز الـسفر لجميـع أعـضاء الوفـد              ختقديم صور ش    )ج(  

ن تكـــون جميـــع الـــصور حديثـــة، يجـــب أ. المـــدرجين في القائمـــة، بمـــن فـــيهم وزراء الحكومـــة 
ولا يلـزم تقـديم صـور    . تكون التُقطت قبل أكثر من ستة أشهر من تاريخ انعقـاد المـؤتمر        ألا أي
يرجـى  . خصية لرؤساء الدول أو الحكومات أو نواب الرؤساء أو أوليـاء العهـد أو أزواجهـم               ش

الـــواردة ) فقـــط. jpegفي شـــكل (العـــودة إلى الـــشروط المحـــددة الخاصـــة بالـــصور الشخـــصية  
  .استمارة الاعتماد في
تجنبــاً لأي تــأخير لا لــزوم لــه، يجــب علــى أعــضاء الوفــود أن يــستوفوا هــذه الــشروط      - ٣١
إن عدم تقديم صور شخصية واستمارات اعتماد مستكملة سيؤدي إلى وقـوف            . ثة مجتمعة الثلا

  .أعضاء الوفود في طوابير لالتقاط صور شخصية لهم في مركز الاعتماد في ريو دي جانيرو
تنــسيق إن البعثـات الدائمــة والمراقبــة ومكاتـب الاتــصال مــدعوة بـشدة إلى التــشاور وال     - ٣٢
ا العامــة في البرازيــل بــشأن إجــراءات الاعتمــاد الملائمــة تجنبــاً لإصــدار   ســفاراتها وقنــصلياته مــع

  .اعتماد مزدوج واحتمال حصول إرباك
يرجى من أعضاء الوفود ذوي الاحتياجات الخاصة إعلام البلد المضيف بذلك بالبريـد                - ٣٣

  .rio20.accreditation@itamaraty.gov.brالإلكتروني على العنوان 
ــصدِر وح ــ  - ٣٤ ــرور     وست ــصاريح الم ــالأمم المتحــدة ت ــة ب ــرور وبطاقــات الهوي ــصاريح الم دة ت

الخاصة بالمؤتمر بعد استعراضها والموافقة عليها من قبل وحدة الاعتماد التابعة للمراسـم ويمكـن               
 من مركز ريو من قبل ممثلـي البعثـات الدائمـة            ١استلامها في مركز الاعتماد الكائن في الجناح        
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وعلى مستلم التصاريح إبراز بطاقة هوية صالحة تحمل صـورة          . ت العامة القنصليا/أو السفارات 
  .شخصية حديثة، كتصريح مرور صادر عن الأمم المتحدة أو بطاقة هوية صادرة عن سفارة

   للجنـــة التحـــضيريةةلا لـــزوم لتقـــديم طلـــب اعتمـــاد منفـــصل لحـــضور الـــدورة الثالث ـــ  - ٣٥
ح مـرور خاصـة بـالمؤتمر لأعـضاء الوفـود           إذ سيجرى إصدار تـصاري    ). يونيه/ حزيران ١٥-١٣(

  أو المـــــــؤتمر الرئيـــــــسي/طـــــــالبي الاعتمـــــــاد لحـــــــضور اجتمـــــــاع اللجنـــــــة التحـــــــضيرية و 
، بعد موافقـة دائـرة المراسـم والاتـصال، تغطـي كامـل الفتـرة الممتـدة                  )يونيه/ حزيران ٢٢-٢٠(

  . لارتياد موقع المؤتمر٢٠١٢يونيه / حزيران٢٢ إلى ١٣من 
مـن والـسلامة في الأمـم المتحـدة علـى اعتمـاد أفـراد المواكبـة الأمنيـة                   وستعمل دائرة الأ    - ٣٦

. لمجموعة كبار الشخصيات المشاركين في المؤتمر، وإصدار تصاريح المـرور الخاصـة بهـم للمـؤتمر         
  .ودة إلى الفرع السابع عشر أدناهيرجى الع

ــا في الأمــم المتحــد         - ٣٧ ــائط الإعــلام والاتــصال به ــتُعنى وحــدة اعتمــاد وس ة باعتمــاد وس
  ).انظر الفرع الخامس عشر أدناه(الإعلاميين 

ــي         - ٣٨ ــاد لممثل ــالأمم المتحــدة أوراق اعتم ــة للمراســم ب ــاد التابع ــصدر وحــدة الاعتم ــن ت ل
المنظمــات غــير الحكوميــة والمجتمــع المــدني الــذين سيحــضرون المناســبات الجانبيــة علــى هــامش    

ة والمجتمـع المـدني غـير الأعـضاء في أي وفـد             وعلى ممثلي المنظمـات غـير الحكومي ـ      . أعمال المؤتمر 
بين في الفـرع الثـامن      مراقب الاستحصال على أوراق اعتماد علـى النحـو الم ـ         /رسمي لدولة عضو  

  .عشر أدناه
  

  تقديم طلبات الاعتماد    
ــروني إلى       - ٣٩ ــد الإلكتـ ــصية بالبريـ ــصور الشخـ ــع الـ ــل جميـ . protocolphoto@un.orgتُرسـ
ويمكــن أن يحــوي كــل بريــد . كتــروني هــذا إلا الــصور الشخــصيةيقبــل حــساب البريــد الإل ولا

ــضمن كــل م     ــى أن يت ــدة عل ــة ع ــات مرفق ــروني ملف ــقٍ صــورةً شخــصية واحــدة    إلكت ــفٍ مرف ل
  .مشفوعة بالاسم الكامل للمشارك) فقط؛ لن تُقبل الصور بأشكال أخرى jpeg.شكل  في(

ــد      - ٤٠ ــصور الشخــصية المرســلة بالبري ــع ال ــسهيلا لتتبُّ ــرت وني، يرجــى عــدم الإشــارة  الإلكت
  .خانة الموضوع إلا إلى اسم البلد أو الكيان أو المنظمة المقدمة الطلب في
تُنــصح بــشدة البعثــات الدائمــة والمراقبــة ومكاتــب الاتــصال بالاســتفادة مــن خيــار            - ٤١

ــسيطاً        ــؤتمر، تب ــشاركون في الم ــذين سي ــود ال ــع أعــضاء الوف ــورك لجمي ــسبق في نيوي ــاد الم الاعتم
  .تسبب بإزعاجهم في ريو دي جانيرو وتجنباً لتأخير أعضاء الوفود أو الللعملية
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ــورك     - ٤٢ ــاد المــــسبق في نيويــ ــار٣٠حــــتى  تُقبــــل طلبــــات الاعتمــ ــايو/ أيــ ــارا . مــ واعتبــ
يونيــه، يمكــن إرســال طلبــات الاعتمــاد بالفــاكس إلى وحــدة الاعتمــاد التابعــة   /حزيــران ٤ مــن
ولـن تكـون وحـدة    . 9000-2442 (21-55+) رقمال ـ علىاسم بريو دي جانيرو في مركز ريو  للمر

 ٤ مسؤولة عن فقدان أي وثائق أُرسلت بالفاكس إلى هذا الرقم قبـل              لمراسمالاعتماد التابعة ل  
. يونيـه /حزيـران  ٧ ع انعقـاد المـؤتمر بمركـز ريـو في        يُفـتح بـاب التـسجيل في موق ـ        .يونيـه /حزيران

ــوالمهلـــة النهائيـــة لتقـــديم طلب ـــ يـــوم الأحـــد  و هـــوجـــانير دي ريـــو ع فيات الاعتمـــاد في الموقـ
  .٢٠١٢يونيه /حزيران ١٧
  

  ) في نيويورك٢٠١٢مايو / أيار٣٠حتى (الاعتماد المسبق     
تُقبل طلبات الاعتماد المسبق لتجهيزها من قبل دائرة المراسـم والاتـصال في نيويـورك حـتى                   - ٤٣
المراسم والاتـصال في نيويـورك،      تقدَّم كل طلبات الاعتماد المسبق إلى دائرة        . ٢٠١٢مايو  / أيار ٣٠

ــة  ــاكسNL-2058الغرفـ ــات   . 1921-963 (212-1+)  أو بالفـ ــضا إلى وزارة العلاقـ ــسخة أيـ ــل نـ وترسـ
  .rio20.accreditation@itamaraty.gov.br: الخارجية في البرازيل بالبريد الإلكتروني إلى

  
  ) في ريو دي جانيرو٢٠١٢يونيه / حزيران١٧ إلى ٧من (الاعتماد في موقع انعقاد المؤتمر     

 مـن مركـز     ١ستُعنى وحدة الاعتماد التابعة للمراسم بمركز الاعتماد الكائن في الجناح             - ٤٤
ريو بتجهيز طلبات الاعتماد في موقع انعقـاد المـؤتمر لأعـضاء وفـود الـدول الأعـضاء والمـراقبين                     

 يــوم الخمــيس  ريــو دي جــانيرو مــنوالمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والوكــالات المتخصــصة، في
ــران ٧ ــوم الأحــد   /حزي ــه إلى ي ــران١٧يوني ــه / حزي ــض . ٢٠١٢يوني ــات  ويمكــن أي ــديم طلب ا تق

  .9000-2442 (21-55+) رقمال علىالاعتماد بالفاكس 
سيُطلب من أعضاء الوفود إبراز رسالة رسمية تتضمن قائمـة مأذونـا بهـا بأسمـاء أعـضاء                    - ٤٥

  مــــاد جــــرى ملؤهــــا وفــــق الأصــــول الوفــــد أو كتــــاب تفــــويض، إلى جانــــب اســــتمارة اعت 
)SG.6-Rio/2012 .(     وبعد الاستعراض والموافقة من قبل وحدة الاعتماد التابعة للمراسم، يتقـدم

أعضاء الوفود والمراقبون وفي حوزتهم قسائم الاعتماد المـأذون بهـا، مـن وحـدة تـصاريح المـرور           
يدا لالتقاط صور شخصية لهـم      وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة الكائنة داخل مركز الاعتماد تمه        

  . تصاريح مرورهم الخاصة بالمؤتمروتجهيز وإصدار
  

  ساعات العمل في وحدة الاعتماد التابعة للمراسم في ريو دي جانيرو    
ــاح      - ٤٦ ــتح مركــز الاعتمــاد الكــائن في الجن ــه ضــمن ســاعات     مــن ١يف ــو أبواب مركــز ري

  :التالية العمل
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  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٠-٧  
  ٠٠/١٩-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٢-١١  
  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران١٣  
  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٧-١٤  
  ٠٠/٢٠-٠٠/٨    يونيه / حزيران١٩-١٨  
  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران٢٠  
  ٠٠/١٨-٠٠/٨    يونيه/ حزيران٢١  
  ٠٠/١٥-٠٠/٩    يونيه/ حزيران٢٢  

  
  وثائق التفويض  -عاشرا   

يض الممــثلين وأسمــاء الممــثلين المنــاوبين والمستــشارين إلى الأمــين العــام تقــدَّم وثــائق تفــو  - ٤٧
ى الأقـــل مـــن موعـــد افتتـــاح  للمـــؤتمر، علـــى أن يجـــرى ذلـــك إذا أمكـــن قبـــل أســـبوعين عل ـــ 

. ويقــــدَّم أيــــضا أي تغــــيير لاحــــق في عــــضوية الوفــــود إلى الأمــــين العــــام للمــــؤتمر   .المــــؤتمر
 ـــ مــــن نــــسخ تُرســــلو   رة المراســــم والاتــــصال في نيويــــورك جميــــع وثــــائق التفــــويض إلى دائـ
عتمـاد التابعـة للمراسـم       وإلى وحدة الا   ٢٠١٢مايو  / أيار ٣٠قبل  ) 1921-963 (212-1+):فاكس(
. ٢٠١٢يونيــه / حزيــران٤اعتبــاراً مــن ) 9000-2442 (21-55+): فــاكس(جــانيرو  دي ريــو في

  .ارجيةوتكون وثائق التفويض صادرة عن رئيس الدولة أو الحكومة أو عن وزير الخ
  
  قائمة المشاركين  -حادي عشر 

سينشر مكتب المراسم التابع للأمم المتحدة في ريو دي جانيرو قائمة إلكترونيـة بأسمـاء                 - ٤٨
ــورق         ــوفِّرة للـ ــدمات المـ ــام الخـ ــة نظـ ــبر بوابـ ــا عـ ــلاع عليهـ ــن الاطـ ــؤتمر يمكـ ــشاركين في المـ المـ

)http://papersmart.un.org .(    لمراقبة والمنظمات الحكومية الدوليـة     يُطلب من البعثات الدائمة وا
 ـــ  ها إلى المــــؤتمر، مــــشفوعة والوكــــالات المتخصــــصة تقــــديم قائمــــة شــــاملة بوفــــود كــــل منـ

الوظيفيــة والمهــام لجميــع أعــضاء وفودهــا، إلى دائــرة المراســم والاتــصال في نيويــورك   بالألقــاب
عتمـاد التابعـة    ، وإلى وحـدة الا    ٢٠١٢مـايو   / أيـار  ٣٠وذلك قبل   ) 1921-963 (212-1+):فاكس(

ــانيرو    ــو دي جـ ــم في ريـ ــن  ) 9000-2442 (21-55+): فـــاكس(للمراسـ ــاراً مـ  / حزيـــران٤اعتبـ
ــه ــران١٧وفي حــال عــدم اســتلام القائمــة قبــل   . ٢٠١٢ يوني ــه / حزي ، سيــستخدم ٢٠١٢يوني

  .مكتب المراسم المعلومات الواردة في طلب الاعتماد
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  مشاركة المنظمات الحكومية الدولية  -ثاني عشر 
  :سيكون باب المشاركة في المؤتمر مفتوحا أمام المنظمات الحكومية الدولية التالية  - ٤٩

لكيانــات الــتي تلقــت دعــوة دائمــة  المنظمــات الحكوميــة الدوليــة وغيرهــا مــن ا   )أ(  
الجمعية العامـة للمـشاركة بـصفة مراقـب في دورات وأعمـال جميـع المـؤتمرات الدوليـة الـتي                      من

   للنظام الداخلي للمؤتمر؛تعقد تحت رعايتها، وفقا
المنظمات الحكومية الدولية المحـددة مـن قبـل المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي                 )ب(  

  للمشاركة في مداولات المجلس؛
المنظمات الحكومية الدوليـة ذات الـصلة الأخـرى المعتمـدة لـدى مـؤتمر القمـة                   )ج(  

  العالمي للتنمية المستدامة ولجنة التنمية المستدامة؛
  .٢٠+لصلة المعتمدة لدى عملية ريوالمنظمات الحكومية الدولية ذات ا  )د(  

وتــسري علــى ارتيــاد واعتمــاد ممثلــي المنظمــات الحكوميــة الدوليــة الإجــراءات نفــسها    - ٥٠
  ).انظر الفرع التاسع أعلاه(السارية على الدول الأعضاء 

  
  صلةارتياد واعتماد الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات ال  -ثالث عشر 

تسري على ارتياد واعتمـاد ممثلـي الوكـالات المتخصـصة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة                     - ٥١
انظـر الفـرع التاســع   (والمنظمـات ذات الـصلة الإجـراءات نفـسها الـسارية علــى الـدول الأعـضاء        

  .وترد أسماء الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة في المرفق الأول لهذه المذكرة). أعلاه
  

  مشاركة ممثلي صناديق الأمم المتحدة وبرامجها وغيرها من الكيانات  -رابع عشر 
ينبغــي لــصناديق الأمــم المتحــدة وبرامجهــا وغيرهــا مــن الكيانــات أن تبلــغ الأمــين العــام    - ٥٢

وتوجَّه المراسلات بالبريد الإلكتـروني إلى الـسيدة فيـديريكا بييتراكـي            . للمؤتمر بعضوية وفودها  
وتـرد أسمـاء صـناديق      . ٢٠١٢مـايو   / أيار ٣١ في موعد أقصاه     pietracci@un.org: على العنوان 

  .الأمم المتحدة وبرامجها وغيرها من الكيانات في المرفق الثاني لهذه المذكرة
جـواز سـفر وطـني      (وسيُطلب من ممثلي كيانات الأمم المتحدة إبراز بطاقة هوية رسمية             - ٥٣

لوحــدة تــصاريح المــرور وبطاقــات الهويــة  )  المتحــدةأو تــصريح مــرور صــالح صــادر عــن الأمــم 
بالأمم المتحدة في مركز الاعتماد تمهيـدا لالتقـاط صـور شخـصية لهـم وتجهيـز إصـدار تـصاريح                     

ــالمؤتمر  وستــصدر تــصاريح المــرور الخاصــة بــالمؤتمر لممثلــي كيانــات الأمــم    . مــرورهم الخاصــة ب
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ــيس       ــوم الخم ــن ي ــاراً م ــانيرو اعتب ــو دي ج ــران٧المتحــدة في ري ــه / حزي ــز ٢٠١٢يوني  في مرك
  . من مركز ريو١الكائن في الجناح الاعتماد 

  
  الترتيبات والخدمات الإعلامية  -خامس عشر 

  ائل الإعلام والخدماتُ الإعلاميةاعتماد وس    
ــراد ا    - ٥٤ ــائل الإعــــــــلام علــــــــى أفــــــ ــاد وســــــ لــــــــصحافة حــــــــصراً يقتــــــــصر اعتمــــــ

)  ووكـالات الأنبـاء والوسـائط الإلكترونيـة    والإذاعـة والتلفزيـون والـسينما     والمـصورة  المطبوعة(
تـــرد المبـــادئ التوجيهيـــة كاملـــة في الموقـــع الـــشبكي       (الـــتي تمثـــل وســـائل إعـــلام معتمـــدة     

http://www.un.org/en/media/accreditation/request.shtml .(   ــراز ــدى إبـ ــاد لـ ــنح الاعتمـ ويُمـ
  :الوثائق التالية

ة إعلاميـة موقعـة مـن الناشـر         ؤسـس كتاب تكليف مطبوع علـى ورقـة رسميـة لم           )أ(  
ويوجَّه الكتاب إلى إيزابيـل برويـر،       . رئيس التحرير، يبين اسم ومدة تكليف الصحافي المعني        أو

رئيسة وحدة اعتماد وسائط الإعلام والاتصال بها بالأمانة العامة للأمم المتحـدة، إدارة شـؤون               
 إلى pdf. أو jpeg.في شـــكل وينبغـــي إرســاله بالبريـــد الإلكتـــروني كوثيقــة ممـــسوحة   . الإعــلام 

malu@un.org؛  
صور شخـصية ملونـة بحجـم صـور جـواز الـسفر لجميـع ممثلـي وسـائل الإعـلام                )ب(  

يــع الــصور حديثــة أو ملتقطــة قبــل  ويجــب أن تكــون جم. المدرجــة أسمــاؤهم في كتــاب التكليــف 
  ؛jpeg.شكل ويجب أن تكون جميع الصور في . يقل عن ستة أشهر من تاريخ انعقاد المؤتمر لا ما

 :استمارة اعتماد إلكترونية مستكملة، يمكن الحصول عليهـا مـن الموقـع التـالي               )ج(  
www.un.org/media/accreditation/request/shtml.  

  .٢٠١٢مايو / أيار١٤انقضت المهلة النهائية لاعتماد وسائل الإعلام بنيويورك في   - ٥٥
ار اعتمــاد بــصفة صــحافي وعــضو  كإصــد(لا يُــسمح بالحــصول علــى اعتمــاد مــزدوج    - ٥٦

  ).وفد، أو كصحافي وعضو منظمة غير حكومية
ســيبدأ تجهيــز معــاملات الاعتمــاد في موقــع انعقــاد المــؤتمر لوســائل الإعــلام والــصحافة    - ٥٧

ــاراً مــن يــوم الخمــيس   ــران٧اعتب ــه / حزي ــو ٢٠١٢يوني ــة الأولى لمركــز ري ويفــتح . ، عنــد البواب
  :اليةكتب أبوابه في المواعيد التالم

  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٠-٧  
  ٠٠/١٩-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٢-١١  
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  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران١٣  
  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٧-١٤  
  ٠٠/٢٠-٠٠/٨    يونيه/ حزيران١٩-١٨  
  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران٢٠  
  ٠٠/١٨-٠٠/٨    يونيه/ حزيران٢١  
  ٠٠/١٥-٠٠/٩    يونيه/ حزيران٢٢  

  
  كز الإعلاميالمر    

يين المعتمــدين لتغطيــة المــؤتمر   سيُــستحدث مركــز إعلامــي يــستخدمه جميــع الــصحاف       - ٥٨
وسيجهَّز المركز بمقـابس كهربائيـة مناسـبة للحواسـيب الشخـصية            .  من مركز ريو   ٣الجناح   في

المحمولة والهواتـف وبتـسهيلات الفـاكس والـدارات التلفزيونيـة المغلقـة وسيـضم زاويـة للوثـائق                   
وسيخصَّص عدد محـدود مـن المقاعـد لوسـائل الإعـلام المطبوعـة في قاعـة الجلـسات                   . فيةالصحا

ــة لحــضورها يمكــن         ــرور ثانوي ــصاريح م ــراز ت ــة واجتماعــات أخــرى محــددة، ســيطلَب إب العام
وبالإضـافة إلى ذلـك،   . ٥الاستحصال عليها من مكتب الاتـصال الإعلامـي الكـائن في الجنـاح      

تلفزيــون والتــصوير الفوتــوغرافي ولممثلــي الوفــود الإعلاميــة   سيخــصَّص حيــز محــدود لطــواقم ال 
يرجـى متابعـة التنبيهـات الإعلاميـة للوقـوف علـى آخـر المـستجدات اليوميـة في المـؤتمر                     . الرسمية

)www.un.org/en/media/accreditation/alert أو عبر الموقع twitter@unmedialiaison.(  
ذاعـــي والتلفزيـــوني  ؤســـسات البـــث الإ يمكـــن الاطـــلاع علـــى معلومـــات مفيـــدة لم      - ٥٩

ــشأن ــشبكي       بــ ــع الــ ــى الموقــ ــل علــ ــلكية في البرازيــ ــسلكية واللاســ ــصالات الــ ــة الاتــ : أنظمــ
www.anatel.gov.br/hotsites/anatelgrandeseventos/en/home/index.html.  

ســتبَث مباشــرةً في المركــز الإعلامــي وقــائع الجلــسات العامــة واجتماعــات الطاولــة           - ٦٠
بـصرية   - وسـيجرى تـوفير تغذيـة سمعيـة       . ة والمؤتمرات الصحافية وغيرها مـن الأنـشطة       المستدير

وصوتية مباشرة بوقائع الجلسات العامـة واجتماعـات الطاولـة المـستديرة والمـؤتمرات الـصحافية                 
وغيرهــا مــن المناســبات لهيئــات الإرســال الــتي ســتنقل وقائعهــا مباشــرة، إلى جانــب تــسهيلات   

  .تسجيل مجانية
 ستتاح جميع المعلومـات المتـصلة بـالمؤتمر         PaperSmartوتوخياً لعقد المؤتمر وفق منهجية        - ٦١

كمــا ســيتاح البرنــامج اليــومي، والوثــائق الرسميــة،  . عــن طريــق نظــام الخــدمات المــوفِّرة للــورق 
وجدول الأعمال والبيانات والنشرات الصحافية سواء للاطـلاع عليهـا أو لتتريلـها، عـبر بوابـة                 



A/CONF.216/INF/1
 

14 12-32810 
 

وبالإضافة إلى الوثـائق المقدمـة عـبر        ). http://papersmart.un.org(دمات الموفِّرة للورق    نظام الخ 
هذه البوابـة، سـتقدَّم خـدمات لتـسهيل نقـل الوثـائق إلى الأجهـزة المحمولـة للإعلامـيين ولتـوفير                      

والإعلاميـون الـذين سيحـضرون      . خدمات الطباعة عند الطلب، عنـد الاقتـضاء، خـلال المـؤتمر           
مدعوون إلى أن يـصطحبوا إلى الاجتماعـات حواسـيبهم الحِجريـة أو أجهـزتهم المحمولـة،               المؤتمر  

  .بما فيها الألواح الإلكترونية
وستُخـصص غرفــة واســعة لعقــد اجتماعــات إحاطــة الــصحافيين في المركــز الإعلامــي،    - ٦٢

  دقيقـة،  ٣٠لطلب تقديم إحاطة للصحافيين لمدة      . فضلا عن غرف إحاطة ملحقة أصغر حجما      
تف على الرقم    أو بالها  prudhommem@un.orgيرجى الاتصال بالبريد الإلكتروني على العنوان       

(+1-917) 367-3541.  
ــر      - ٦٣ ــضايا ذات الـــــصلة، انظـــ ــالمؤتمر والقـــ ــة بـــ ــواد الـــــصحافية المتعلقـــ وبالنـــــسبة للمـــ

www.uncsd2012.org   أو www.un.org/sustainablefuture .      لمزيد من المعلومات وطلـب إجـراء 
ــإدارة شــؤون الإعــلام، هــاتف       مقــابلات، يرجــى الاتــصال بــشعبة الاتــصالات الاســتراتيجية ب

  .mediainfo@un.org، البريد الإلكتروني 6870-963 (212-1+) أو 963-9495 (1-212+)
ستوفر إدارة شؤون الإعلام تغطية شاملة لناحية المطبوعـات وعـبر التلفزيـون والإذاعـة                 - ٦٤

رنـت للجلـسات العامـة الرفيعـة المـستوى واجتماعـات الطاولـة المـستديرة             والبث الشبكي والإنت  
  .وجلسات الإحاطة الإعلامية والمؤتمرات الصحافية في مركز ريو

  
  التغطية بالبث الشبكي المباشر    

ستوفر خدمات البث الشبكي بالأمم المتحدة تغطية مباشـرة وعنـد الطلـب للجلـسات                 - ٦٥
ستديرة وجلسات الإحاطة الإعلاميـة والمـؤتمرات الـصحافية علـى           العامة واجتماعات الطاولة الم   

وسـتكون جلـسات   .  بالإنكليزية وباللغـة الأصـلية للمـتكلم     http://www.un.org/webcastالموقع  
  .توفرة بالإنكليزية والبرتغاليةالإحاطة الإعلامية وتغطية أيام الحوار م

  
  مية والمجموعات الرئيسية الأخرىارتياد واعتماد المنظمات غير الحكو  -سادس عشر 

  التسجيل مسبقا    
  :المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى التي يحق لها التسجيل مسبقا هي  - ٦٦

المنظمات التي تتمتع بمركز استشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي،             )أ(  
دي والاجتمـاعي مـن خـلال قائمـة لجنـة           بما فيها تلك المدرجة أسماؤها في قائمة المجلس الاقتـصا         

  التنمية المستدامة؛ أو 
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  .المنظمات التي اعتُمدت لدى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة  )ب(  
ــسية الأخــرى وغيرهــا مــن المنظمــات       - ٦٧ ــة والمجموعــات الرئي يمكــن للمنظمــات غــير الحكومي

. www.uncsd2012.org  في٢٠+ لريـو  الـشبكي المعتمدة أن تسجل مسبقا ممثليها في المؤتمر عبر الموقع        
  .٢٠١٢مايو / أيار٢٧ المسبق حتى وقد مُددت المهلة النهائية للتسجيل

لــدى إتمــام التــسجيل المــسبق، ســيتلقى كــل ممثــل ورد اسمــه رســالة تأكيــد عــبر البريــد      - ٦٨
 تأشـيرة   الإلكتروني هي بمثابة دعوة رسمية للمؤتمر يمكن استخدامها لتقديم طلب الحـصول علـى             

  .دخول إلى البرازيل
ولدى انقضاء مهلة التسجيل المسبق، لن يُقبل التسجيل في موقع انعقـاد المـؤتمر لممثلـي                  - ٦٩

لذا على جميع الممـثلين العـازمين       . المنظمات غير الحكومية أو المجموعات الرئيسية، غير المعتمدة       
  .ئيةل مسبقا قبل انقضاء المهلة النهايعلى حضور المؤتمر التسج

محلـه  وإذا تعذَّر على ممثل إحدى المنظمـات المعتمـدة حـضور المـؤتمر، لا يمكـن أن يحـل               - ٧٠
  .ممثل آخر عن المنظمة نفسها

  
  تقديم طلبات الاعتماد    

طُلب مـن المنظمـات غـير الحكوميـة والمجموعـات الرئيـسية الأخـرى الـتي لا يحـق لهـا حاليـا                          - ٧١
ر المؤتمر والإسهام في أعماله، أن تقدم طلبـا إلى الأمانـة لهـذا      التسجيل مسبقا ولكن الراغبة في حضو     

وقـد انقـضت المهلـة النهائيـة        . الغرض، وفقا للمبادئ التوجيهية المبينـة علـى الموقـع الـشبكي للمـؤتمر             
  .ولن تقبَل أي طلبات بعد هذا التاريخ. ٢٠١٢فبراير / شباط٢٠لتقديم طلبات الاعتماد في 

  
  ساعات العمل    

اريح المـرور لممثلـي المنظمـات       دأ مركـز الاعتمـاد التـابع للأمـم المتحـدة تـسليم تـص              سيب  - ٧٢
 ٢٠١٢يونيـه عـام     / حزيـران  ٩الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى المـسجلة مـسبقا في           غير

  : من مركز ريو ضمن ساعات العمل التالية١في الجناح 
  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه / حزيران١٠-٧  
  ٠٠/١٩-٠٠/٩    يونيه/ حزيران١٢-١١  
  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران١٣  
  ٠٠/١٨-٠٠/٩    يونيه / حزيران١٧-١٤  
  ٠٠/٢٠-٠٠/٨    يونيه / حزيران١٩-١٨  
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  ٠٠/١٩-٠٠/٨    يونيه/ حزيران٢٠  
  ٠٠/١٨-٠٠/٨    يونيه / حزيران٢١  
  ٠٠/١٥-٠٠/٩    يونيه/ حزيران٢٢  

ملين معهــم نــسخة كــز الاعتمــاد حــاعلــى المــشاركين المــسجلين مــسبقا التوجــه إلى مر  - ٧٣
  ).جواز سفر، إجازة قيادة(رسالة التأكيد وبطاقة هوية صالحة تحمل صورتهم  من
  

  ارتياد مركز ريو للمؤتمرات    
سيخصَّص لكل ممثل منظمة غير حكومية مسجل تصريح مرور فـردي خـاص بـالمؤتمر                 - ٧٤

  .يتيح له ارتياد مركز ريو في خلال فترة انعقاد المؤتمر
 وسع ممثلي المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخـرى الـذين            وسيكون في   - ٧٥

وقـد يـتعين تقييـد الـدخول إلى         . حصلوا على تصاريح مـرور خاصـة بـالمؤتمر ارتيـاد مركـز ريـو              
مركــز ريــو أو غرفــة اجتماعــات معينــة داخــل مركــز ريــو بهــدف ضــبط حركــة الحــشود، لــذا   

 أماكن محددة بينها قاعة الجلـسات العامـة الكائنـة        سيجرى إصدار تصاريح مرور ثانوية لارتياد     
  .٥في الجناح 

  
  جناح المجموعات الرئيسية    

ــز       - ٧٦ ــاح وحي ــسية الأخــرى جن ــة والمجموعــات الرئي سيخــصص للمنظمــات غــير الحكومي
وسيــضم هــذا الجنــاح حيــزا للاجتماعــات العامــة وغــرف عمــل أصــغر  . للعمــل في مركــز ريــو

العمل هـذا أيـضا بآلـة نـسخ وعـدد          عند الطلب؛ وسيزوَّد حيز   حجما لاجتماعات العمل تتاح     
  .وسيكون ارتياد هذا الجناح متاحا طوال ساعات المؤتمر العادية. محدود من الحواسيب

  
  ترتيبات السفر    

. الممثلون مـسؤولون عـن سـفرهم مـن البرازيـل وإليهـا وعـن إقامتـهم في ريـو دي جـانيرو                        - ٧٧
وســتوفر الحكومــة . ساعدة في تحمــل أي تكــاليف مرتبطــة بــذلكوســيتعذر علــى الأمــم المتحــدة المــ

البرازيليــة خــدمات نقــل مكوكيــة خاصــة لممثلــي الــدول الأعــضاء والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة،    
ومنظومة الأمم المتحدة والمجموعات الرئيسية ووسائل الإعلام بين المطارات ومناطق الفنادق، وبين   

علـى الممـثلين حجـز      . ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٣ إلى   ١٢ مـن    مناطق الفنادق ومنطقة مركز ريـو،     
وعلــى جميــع الممــثلين . أمــاكن إقامتــهم بــاكرا نظــرا للعــدد الكــبير المتوقــع مــن المــشاركين في المــؤتمر

  .الراغبين في الحضور التأكد من أنهم مشمولين بتأمين صحي مناسب قبل وصولهم إلى البلد
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   الأمن -سابع عشر 
  نيةالترتيبات الأم    

خــلال فتــرة انعقــاد المــؤتمر واجتمــاع اللجنــة التحــضيرية الــسابق لــه، ستــضطلع دائــرة     - ٧٨
الأمن والسلامة بـالأمم المتحـدة، في تعـاون وثيـق مـع أجهـزة إنفـاذ القـانون في البلـد المـضيف،                    

وســتكون ســلطات البلــد . بالمــسؤولية عــن تــوفير خــدمات الأمــن والــسلامة داخــل مركــز ريــو
  .بالأمن خارج المركزلمضيف مولجة ا

ــصر بــشكل صــارم ارتيــاد مركــز ريــو والمنطقــة المحيطــة بــه علــى الأشــخاص            - ٧٩ وسيقت
ونظـرا لـضرورة اتخـاذ تـدابير        . المعتمدين وفق الأصول والحاملين تصاريح مرور خاصـة بـالمؤتمر         

لـذا لـن يُـسمح    . أمنية مشددة، سيجرى السهر على إنفاذ ارتداء تصاريح المرور بـشكل صـارم        
  .ي شخص لا يحمل تصريح مرور صالح بارتياد تلك المنطقةلأ
وستكون السلطات الأمنية في البلد المضيف مسؤولة عن توفير الحماية لرؤسـاء الـدول              - ٨٠

ــرز        أو الحكومــات وكــذلك لعــدد محــدود مــن المــسؤولين الحكــوميين الآخــرين، مــن خــلال ف
لمعنيـة في برازيليـا بـإجراء الترتيبـات         وقد بـدأت سـفارات البلـدان ا       . مجموعات للحماية اللصيقة  

  .المتعلقة بهذه المهام بالتعاون مع وزارة العلاقات الخارجية في البرازيل
، ستــشمل قاعــة الجلــسات العامــة والطبقــة ٥وحُــددت منطقــة محظــورة داخــل الجنــاح   - ٨١
 الأمـن   وسـتعمل دائـرة   . وسيستلزم دخول المناطق المحظـورة إبـراز تـصريح مـرور ثـانوي            . الثانية

  .والسلامة في الأمم المتحدة على إنفاذ ضوابط ارتياد المناطق المحظورة
وسيكون ارتياد مركز ريـو محـدودا خـلال الفتـرة الممتـدة خـارج سـاعات العمـل العاديـة                       - ٨٢

وحرصا علـى أمـن جميـع المـشاركين وسـلامتهم، تحـتفظ أمانـة               . المذكورة في الفرع الخامس أعلاه    
أو تقييد السماح بارتياد مركز     /ن والسلامة في الأمم المتحدة بالحق في حجب و        المؤتمر ودائرة الأم  

  .شاركين المسجلين مغادرة المبانيالمؤتمرات عموما أو أي من الأجنحة، أو في الطلب من الم
  

  اعتماد أفراد الأمن الوطنيين    
ــع الحكومــات      - ٨٣ ــاً لمــصادفة صــعوبات في اللحظــة الأخــيرة، يُطلَــب مــن جمي  ضــمان تجنب

وقــد ترغــب الحكومــات في التــشاور مباشــرة مــع دائــرة . الاعتمــاد الــصحيح لعناصــرها الأمنيــة
ــسلامة في الأمــم المتحــدة، ولا   ــأفراد الأمــن     الأمــن وال ســيما فيمــا يتعلــق بالترتيبــات الخاصــة ب

  .الوطنيين التابعين لها
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روا المــؤتمر، ونظــراً للعــدد الكــبير مــن رؤســاء الــدول والحكومــات المتوقــع أن يحــض          - ٨٤
سيقتصر عدد تصاريح المرور الخاصـة بـالمؤتمر الـتي سـتُمنح لأفـراد الأمـن الـوطنيين علـى خمـسة                    

  .لكلٍ من الدول الأعضاء
ــوطن      - ٨٥ ــراد الأمــن ال ــات الاعتمــاد المــسبق لأف ــل طلب ــورك حــتى  تقبَ ــار٢٥يين في نيوي  / أي
ــول في وحــدة ا   . ٢٠١٢ مــايو ــام ب   هــاتف( لخــدمات الخاصــة وتقــدَّم الطلبــات إلى النقيــب ولي

 في مـبنى مكتبــة داغ همرشـولد، أو بالبريــد الإلكتــروني   L-0113Q الغرفــة ،963-7531 (1-212+)
يمكن الحصول على طلب تصريح المرور الخاص بـالمؤتمر         . uncsdsecurity@un.orgعلى العنوان   

. www.uncsd2012.org/rio20/memberstates.html: لأفراد الأمن الوطنيين عبر الموقـع الـشبكي       
  .طلبات الاعتماد المسبق المرسلة بالبريد الإلكتروني مايو، لن تقبَل إلا/ أيار٢٦ من وابتداءً
، ستقبَل طلبات اعتمـاد أفـراد الأمـن         ٢٠١٢يونيه  / حزيران ٧وابتداءً من يوم الخميس       - ٨٦

 الهوية بـالأمم    في مركز ريو في مكتب تصاريح المرور وبطاقات        الوطنيين في موقع انعقاد المؤتمر    
تُلفــت عنايــة الــدول الأعــضاء إلى أن المهلــة  . ١المتحــدة الكــائن في مركــز الاعتمــاد في الجنــاح  

ويمكـن  . ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ١٧النهائية للاعتمـاد في موقـع انعقـاد المـؤتمر هـي يـوم الأحـد                 
، مــن مركــز اســتلام تــصاريح المــرور الخاصــة بــالمؤتمر لأفــراد الأمــن الــوطنيين المعتمــدين مــسبقا 

  .يونيه أيضا/ حزيران٧عتباراً من الاعتماد ا
  

  اعتماد المركبات    
تصدر وثائق اعتماد المركبات عـن دائـرة الأمـن والـسلامة في الأمـم المتحـدة بالتنـسيق                     - ٨٧

ــة  . مــع المــسؤولين الأمنــيين في البلــد المــضيف   . يطلَــب تقــديم كتــاب رسمــي لاعتمــاد أي مركب
في مكتب تـصاريح    ) الدول الأعضاء أو المراقبون   (فود الحكومية   وستصدر شارات لمركبات الو   

  .١الكائن في الجناح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة 
  

  مسائل أخرى    
 مـن مركـز     ١يجب إبلاغ دائـرة الأمـن والـسلامة في الأمـم المتحـدة الكائنـة في الجنـاح                     - ٨٨

  .ريو بفقدان أي جواز مرور خاص بالمؤتمر
. اركون في المــؤتمر هــم وحــدهم المــسؤولون عــن الاهتمــام بأغراضــهم الشخــصية  المــش  - ٨٩

  .وستُنقَل أي حقائب أو أغراض متروكة لدواعٍ أمنية
: توجَّــه الاستفــسارات المتــصلة بالمــسائل الأمنيــة بالبريــد الإلكتــروني إلى العنــوان التــالي   - ٩٠

uncsdsecurity@un.org.  
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  المناسبات الجانبية  -ثامن عشر 
سينظَّم عدد من المناسبات الجانبية برعاية الحكومـات والمجموعـات الرئيـسية ومنظومـة                 - ٩١

 ٢٠١٢يونيـه   / حزيـران  ٢٢ و   ١٣الأمم المتحدة وغيرها مـن المنظمـات الحكوميـة الدوليـة بـين              
.  علــى تنــسيق هــذه المناســبات الجانبيــة في الموقــع٢٠+وســتعمل أمانــة ريــو. داخــل مركــز ريــو

 ٢٠+ذلك، ستتاح الفرص للجهات المعنية من أجـل تنظـيم أنـشطة متـصلة بريـو               وبالإضافة إلى   
  .في أماكن مختلفة من مدينة ريو دي جانيرو) مناسبات خارج الموقع(خارج مركز ريو 

قـع داخـل مركـز ريـو، بمـا في ذلـك             لمزيد من المعلومـات عـن الأحـداث الجانبيـة في المو             - ٩٢
صـة بـالمنظمين، والاستحـصال علـى طلـب إلكتـروني لتنظـيم        المعايير والمبادئ التوجيهية الخا    عن

ــو    ــشبكي لري ــع ال ــات تنظــيم   . ٢٠+تلــك المناســبات، يرجــى العــودة إلى الموق يمكــن تقــديم طلب
  .www.uncsd2012.org/rio20/meetings_sidevents.htmlالمناسبات الجانبية إلى الموقع 

انبيـــة بالبريـــد الإلكتـــروني إلى  ويمكـــن توجيـــه الاستفـــسارات المتعلقـــة بالمناســـبات الج   - ٩٣
للحــصول علــى معلومــات بــشأن الترتيبــات الخاصــة  . side_events@uncsd2012.org: العنــوان

بالمناســبات خــارج الموقــع، يرجــى الاتــصال بحكومــة البرازيــل علــى عنــواني البريــد الإلكتــروني   
ــاليين ــا (rio20.delegacoes@itamaraty.gov.br: الت ــة ت والمنظمــات الحللحكوم ــة الدولي ) كومي

  ).للمجموعات الرئيسية (rio20.sociedade@itamaraty.gov و
  

  شروط الحصول على تأشيرة  -تاسع عشر 
لـذا يُنـصح المـشاركون      . قد يكون مطلوبـا الحـصول علـى تأشـيرة دخـول إلى البرازيـل                - ٩٤

ــا      ــشروط المطبقــة علــى وضــعهم مــن البعث ــشدة بالاستحــصال علــى المعلومــات المتعلقــة بال ت ب
يمكن الحـصول علـى قائمـة البعثـات الدبلوماسـية           . الدبلوماسية أو القنصلية البرازيلية في بلدانهم     

  .www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/o-brazil-noexterior: والقنصلية البرازيلية من الموقع
المرشـحون بـشدة بتقـديم طلبـاتهم     في حال كان مطلوبا الحـصول علـى تأشـيرة، يُنـصَح               - ٩٥
يرجى التنبه إلى أنه يجب علـى مـواطني بلـدان معينـة اسـتخدام تأشـيراتهم        (أقرب وقت ممكن     في

  ). يوما من تاريخ إصدارها٩٠في غضون 
ــة       - ٩٦ وســتُتخذ ترتيبــات خاصــة لتأشــيرات المــشاركين المعتمــدين مــن البلــدان الــتي لا بعث

  . سلطات البلد المضيفوتوجَّه الأسئلة بشأن تفاصيل هذه الترتيبات إلى. برازيلية فيها
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لا يحتاج حاملو جـوازات الـسفر الدبلوماسـية أو الرسميـة الـصادرة مـن البلـدان المعفـاة                      - ٩٧
من الاستحصال علـى تأشـيرة سـياحية إلى تأشـيرة لـدخول البرازيـل باسـتثناء حـاملي جـوازات              

  .السفر هذه الصادرة عن موناكو ونيوزيلندا
ة، يجب علـى أعـضاء الوفـد الرسمـي إبـراز نـسخة              لدى تقديم طلب حصول على تأشير       - ٩٨

إلى الأمــم المتحــدة، الــتي تعتــبرهم ) أو منظمتــهم الدوليــة(مــن الرســالة الموجهــة مــن حكومتــهم 
  .أعضاء في وفدها

تحـــدة الاستحـــصال علـــى تأشـــيرة  علـــى حَمَلـــة جـــواز مـــرور صـــادر عـــن الأمـــم الم    - ٩٩
  .البرازيل لدخول
تأشيرة، يجـب علـى ممثلـي المجموعـات الرئيـسية إبـراز             لدى تقديم طلب حصول على        - ١٠٠

  .نسخة من رسالة الدعوة الموجهة من الأمم المتحدة، التي تؤكد تسجيلهم المسبق في المؤتمر
يجب على الصحافيين غير الأعضاء في أي وفد رسمي إثبات اعتـزامهم تغطيـة أعمـال                  - ١٠١

  .المؤتمر من أجل الحصول على تأشيرة
  

  كن السياراترَ  -شرون ع
وتقـدَّم الطلبـات    . يقتصر رَكن السيارات داخل مركـز ريـو علـى المركبـات المعتمـدة               - ١٠٢

ــم المتحــدة ال     ــسلامة في الأم ــرة الأمــن وال ــصدد إلى دائ ــاراً   في هــذا ال ــو اعتب ــة في مركــز ري كائن
ــران ٧ مــن ــه /حزي ــة   . ٢٠١٢يوني ــة تقــديم رســالة رسمي وستــصدر . ويتطلــب اعتمــاد أي مركب

عن مركز الاعتمـاد في الأمـم       ) الدول الأعضاء أو المراقبون   (ركبات الوفود الحكومية    شارات م 
  . من مركز ريو١المتحدة الكائن في الجناح 

ــة، ستخــصص لكــل وفــد       - ١٠٣ ــسيارات للمواكــب الرسمي وبالإضــافة إلى أمــاكن ركــن ال
ــة      ــيارات في المنطق ــع س ــصل إلى أرب ــا ي ــرَكن م ــساحة ل ــيارات ا  م ــف س ــود  المخصــصة لموق لوف

فـــود الـــتي لا يرأســـها رؤســـاء دول وستـــصدر شـــارات خاصـــة لمركبـــات الو. مركـــز ريـــو في
لــذا، يــشجَّع المــشاركون علــى اســتخدام خدمــة النقــل المكوكيــة الــتي ســتوفرها . حكومــات أو

  .حكومة البرازيل، كلما أمكن، ما من شأنه أيضا أن يعزز استدامة أعمال المؤتمر
ور واحد لسيارة معتمدة واحدة لكل كيان تابع لمنظومـة          سيجرى إصدار تصريح مر     - ١٠٤

ــة معتمــدة، الأمــر الــذي ســيتيح لكــل مــن هــذه        ــة دولي الأمــم المتحــدة ولكــل منظمــة حكومي
ويتطلـب الاستحـصال علـى      . الكيانات والمنظمات ركن سيارة واحدة داخل مباني مركز ريـو         

ت عن مركز الاعتمـاد في الأمـم        وستصدر شارات المركبا  . اعتماد المركبات إبراز رسالة رسمية    
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ــاح   ــو ١المتحــدة الكــائن في الجن ــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات   .  مــن مركــز ري ــات منظوم كيان
  .الحكومية الدولية المعتمدة مسؤولة عن اتخاذ الترتيبات اللازمة المتعلقة بسياراتها

  
  النقل  -حادي وعشرون 
ــة خاص ــ     - ١٠٥ ــل خــدمات نقــل مكوكي ــة البرازي ــدول الأعــضاء  ســتقدم حكوم ــي ال ة لممثل

والمنظمات الحكومية الدوليـة ومنظومـة الأمـم المتحـدة والمجموعـات الرئيـسية ووسـائل الإعـلام                  
 / حزيـران  ٢٣ إلى   ١٢بين المطارات ومناطق الفنـادق، وبـين منـاطق الفنـادق ومركـز ريـو مـن                  

وبغيـة  . مـة وسيلزم إبراز تصريح مـرور خـاص بـالمؤتمر للاسـتفادة مـن هـذه الخد               . ٢٠١٢يونيه  
  :ةاستلام تصريح مرور خاص بالمؤتمر، يتعين إبراز الأوراق الثبوتية التالي

جـواز سـفر دبلوماسـي      : ممثلو الدول الأعضاء أو المنظمات الحكوميـة الدوليـة          )أ(  
أو تصريح مرور صادر عن الأمم المتحدة أو بطاقة هويـة صـادرة عـن سـفارة أو كتـاب رسمـي                      

  ي بالمشاركة صادر عن حكومتهم أو منظمتهم؛بوثائق التفويض أو كتاب رسم
جواز مـرور أو تـصريح مـرور صـالحان صـادران            : ممثلو منظومة الأمم المتحدة     )ب(  

  عن الأمم المتحدة؛
ة بطاقة هوية صالحة مصحوبة برسالة تأكيـد صـادر        : ممثلو المجموعات الرئيسية    )ج(  

  ر؛حاملها للمشاركة في المؤتمعن الأمم المتحدة تؤكد تسجيل 
ــلام    )د(   بطاقــة هويــة صــالحة مــصحوبة بنــسخة مــن البريــد       : ممثلــو وســائل الإع

  .الإلكتروني الموجه من الأمم المتحدة بالموافقة على مشاركة حامله في المؤتمر
 بالبريــد ٢٠+توجَّــه الاستفــسارات المتعلقــة بالنقــل إلى اللجنــة الوطنيــة المنظِّمــة لريــو    - ١٠٦

  .rio20.transporte@itamaraty.gov.br: الإلكتروني على العنوان
  
  ي الإعاقةالخدمات المتوفرة للأشخاص ذو  -ثاني وعشرون 

، PaperSmartبالإضــافة إلى اعتمــاد المــؤتمر طريقــة نظــام الخــدمات المــوفِّرة للــورق         - ١٠٧
وســــتتيح بوابــــة النظــــام . ســــتكون المــــشاركة في المــــؤتمر متاحــــة للأشــــخاص ذوي الإعاقــــة

)http://papersmart.un.org (    ــسهل ــة في شــكل ي ــة للأشــخاص ذوي الإعاق ــائق الرسمي كــل الوث
  .الوصول إليه

كمــا ســتتوفر في الجلــسة العامــة للمــؤتمر ترجمــة فوريــة بلغــة الإشــارة، وترجمــة نــصية     - ١٠٨
  .مباشرة ووصفا صوتيا بالإنكليزية والبرتغالية
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  الصحة  -ثالث وعشرون 
 بالحــصول علــى تــأمين صــحي قبــل الــسفر، رغــم عــدم يوصــى المــشاركون في المــؤتمر  - ١٠٩

  .إلزاميته لدخول البرازيل
كمــا توصــي وزارة الــصحة في البرازيــل، وإن بــشكل غــير إلزامــي، بــأن يحــرص زوار     - ١١٠

منطقة العاصمة الاتحادية وعدد من الولايات، على التلقح ضد الحمى الصفراء، وهـذه الولايـات               
وبايا وإسبيريتو سانتو وغويـاس ومارانـاون ومـاتو غروسـو ومـاتو         أمازوناس   - آكرِه وأمابا : هي

غروسو دو سول وميناس جيرايس وباراه وبيـاوي وريـو غرانديـه دو سـول ورونـدونيا ورورايمـا                   
ــاولو وتوكــانتينس   ــا وســاو ب ــتلقح قبــل   وكــي يــسري . وســانتا كاتارين مفعــول اللقــاح، يجــب ال

  . سنوات١٠ أن هذا اللقاح صالح لمدة ويشار إلى. أيام من دخول المناطق المعرضة ١٠
. Aوتوصي وزارة الصحة أيـضا زوار منطقـة الأمـازون بـالتلقح ضـد التـهاب الكبـد                   - ١١١

 بهـا مـن قبـل حكومـة البلـد الأم           ومن المهم أيضا التثبـت مـن اسـتيفاء قائمـة اللقاحـات الموصـى              
  .بلد الإقامة أو
  

  الدواء  -رابع وعشرون 
ــسهولة شــرا   - ١١٢ ــهابات والمخفــضة    يمكــن ب ــة المــضادة للالت ــة، مثــل الأدوي ء بعــض الأدوي

بيد أن شـراء بعـض الأدويـة،    . للحرارة والمسكِّنات من الصيدليات في البلد أو حتى عبر الهاتف        
كالأدوية التي تحتاج إلى وصفة طبية، والمضادات الحيويـة ومـضادات الاكتئـاب وأدويـة أخـرى                

ادرة عن طبيب برازيلي، وعادة من الولايـة نفـسها    يتطلب شراؤها الاستحصال على وصفة ص     
ن يُحضروا من بلـدانهم أي أدويـة        أوبذلك، على المشاركين    . ى الدواء التي سيُستحصل فيها عل   

ومعهـــم وصـــفة أو إثبـــات طـــبي يـــبين يتناولونهـــا بـــصورة مـــستمرة أو اعتـــادوا علـــى تناولهـــا، 
  .الأدوية التي في حوزتهم هي للاستعمال الشخصي أن
  

  العملة  -س وعشرون خام
ــال    - ١١٣ ــاس، بــصيغة الجمــع (أصــبح الري ــذ عــام   ) ري ــة للبرازيــل من ــة الرسمي . ١٩٩٤العمل

ولــشراء الريــال، يرجــى التوجــه إلى مكتــب صــرافة أو مــصرف مــصرَّح لهمــا بالتعامــل بــصرف 
  .العملات الأجنبية

  
  الاتصالات الهاتفية  -سادس وعشرون 
  .٢١والرمز الهاتفي لريو دي جانيرو هو . ٥٥ازيل هو الرمز الهاتفي الدولي للبر  - ١١٤
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  مقابس الكهرباء والطاقة  -سابع وعشرون 
وقـوة الكهربـاء    .  فـولط  ٢٢٠ فـولط و     ١١٠: للكهرباء في البرازيل قوتـان فولطيتـان        - ١١٥

 فولط، إلا أن العديـد مـن الفنـادق يـستخدم أيـضا كهربـاء بقـوة        ١١٠في ريو دي جانيرو هي      
ومـن المستحـسن    .  وفي بعض الفنـادق مقـابس تحويـل لأخـرى مـن أشـكال معينـة                . فولط ٢٢٠

  ).outlet(التحقق من القوة الفولطية لكل جهاز قبل توصيله بمأخذ الطاقة 
  

  الهواتف النقالة  -ثامن وعشرون 
يُستحــسن التحقــق قبــل الــسفر ممــا إذا كانــت شــركة الهــاتف النقــال تقــدم خــدمات    - ١١٦

ــل ــة في البرازي ــوفير خــدمات كهــذه، وكــان الهــاتف مقفــلا    . جوال ) locked(وفي حــال عــدم ت
 مدفوعـة مـسبقا مـن إحـدى         SIMوجه خدمات الشركات الأخـرى، يمكـن شـراء بطاقـات             في

) Claro(وكـلارو   ) Oi(هي شركات أوي    (شركات الهاتف الأربع العاملة في ريو دي جانيرو         
يمكن شراء بطاقـات تعبئـة بأسـعار تبـدأ          ،  SIMوبعد شراء بطاقة    )). Vivo(وفيفو  ) TIM(وتيم  
  ).تبعاً لشركة الهاتف النقال( رياس ٣من 

  
  المناخ  -تاسع وعشرون 
تقع مدينـة ريـو دي جـانيرو شمـال مـدار الجـدي مباشـرة، مـا يجعـل مناخهـا اسـتوائيا                       - ١١٧

يونيــــه بــــين /في شــــهر حزيــــرانوتتــــراوح عــــادةً درجــــات الحــــرارة المحليــــة  . ورطبــــا جــــدا
ويبلــغ مــستوى هطــول .  درجــة٣٠رجــة مئويــة، إلا أنهــا قــد تتخطــى في ذروتهــا  د ٢٥ و ١٨

  . ملم٥٣يونيه /الأمطار في ريو دي جانيرو في حزيران
  

  اللباس  -ثلاثون 
نظــرا لاحتمــال تقلــب الأحــوال الجويــة وإمكــان ســقوط أمطــار يُستحــسن علــى            - ١١٨

 دفئـا وأحذيـة ومعـاطف مناسـبة         المشاركين أن يحضروا معهم ملابس خفيفة تحـسباً لأيـام أكثـر           
. أما لجهة اللباس، فـإن ارتـداء الملابـس غـير الرسميـة هـو الطـاغي في ريـو دي جـانيرو                  . للأمطار

ويتعين غالبا ارتداء سـترة خفيفـة في الفنـادق والمطـاعم والحانـات، وكـذلك في متـرو الأنفـاق،           
  .بسبب تكييف الهواء

  
  معلومات مفيدة أخرى  -حادٍ وثلاثون 

لمزيد من المعلومـات المفيـدة الأخـرى عـن ريـو دي جـانيرو والبرازيـل، يرجـى زيـارة                       - ١١٩
  .http://www.rio20.gov.br/useful_informationالموقع 
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  المرفق الأول
  

  الاتحاد البريدي العالمي
  الاتحاد الدولي للاتصالات

  البنك الدولي
  الصندوق الدولي للتنمية الزراعية

  صندوق النقد الدولي
  ظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعةمن

  لعلم والثقافةمنظمة الأمم المتحدة للتربية وا
   الأمم المتحدة للتنمية الصناعيةمنظمة

  المنظمة البحرية الدولية
  منظمة التجارة العالمية

  منظمة حظر الأسلحة الكيميائية
  منظمة السياحة العالمية
  منظمة الصحة العالمية
   الدوليمنظمة الطيران المدني

  المنظمة العالمية للأرصاد الجوية
  المنظمة العالمية للملكية الفكرية

  منظمة العمل الدولية
  منظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية

  الوكالة الدولية للطاقة الذرية
  



A/CONF.216/INF/1  
 

12-32810 25 
 

  المرفق الثاني
  

  اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغيّر المناخ
ــة الأمــم المتحــدة لمك   ــدان الــتي تعــاني مــن الجفــاف الــشديد و      اتفاقي أو /افحــة التــصحر في البل
  التصحر، وبخاصة في أفريقيا
  اتفاقية التنوع البيولوجي
  برنامج الأغذية العالمي

  برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
  برنامج الأمم المتحدة للبيئة

  برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية
  الإيدز/ المعني بفيروس نقص المناعة البشريةبرنامج الأمم المتحدة المشترك

  جامعة الأمم المتحدة
  صندوق الأمم المتحدة للسكان

  اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ
  اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا

  اللجنة الاقتصادية لأفريقيا 
  ر الكاريبياللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البح

  اللجنة الاقتصادية لأوروبا
  مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية 

  مركز التجارة الدولية
  معهد الأمم المتحدة للتدريب والبحث
  مفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان
  مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين

  منظمة الأمم المتحدة للطفولة
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  مكتب الأمم المتحدة في جنيف
  مكتب الأمم المتحدة في فيينا

  مكتب الأمم المتحدة في نيروبي
  هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

  غاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنىوكالة الأمم المتحدة لإ
  


	معلومات للمشاركين
	مذكرة من الأمانة العامة
	أولا - معلومات أساسية
	1 - قررت الجمعية العامة بموجب قرارها 64/236 عقد مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة. والهدف من المؤتمر ضمان الالتزام السياسي المتجدد بالتنمية المستدامة، وتقييم ما أُحرز من تقدم حتى تاريخه وتحديد الفجوات المتبقية التي تشوب تنفيذ نتائج مؤتمر القمة الرئيسية للتنمية المستدامة ومواجهة التحديات الجديدة والمستجدة. كما بتت الجمعية، بموجب قرارها 66/197 في طرائق انعقاد المؤتمر.
	ثانيا - تاريخ المؤتمر ومكان انعقاده
	2 - وفقا لقرار الجمعية العامة 66/197، سيُعقد مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة (ريو+20) من 20 إلى 22 حزيران/يونيه في مركز ريو للمؤتمرات، بريو دي جانيرو، البرازيل.
	3 - يسبق المؤتمر انعقادُ الدورة الثالثة للجنة التحضيرية المقرر عقدها من 13 إلى 15 حزيران/يونيه 2012 في مركز ريو أيضا. يمكن الاطلاع على تنظيم الأعمال المقترح لاجتماع الدورة الثالثة للجنة التحضيرية على الموقع الشبكي لريو+20 (www.uncsd2012.org/rio20).
	4 - يقع مركز ريو للمؤتمرات في بارا دا تيجوكا، على بعد نحو 50 دقيقة عبر الطريق السريع من وسط ريو دي جانيرو و 40 دقيقة بالسيارة من مطار ريو دي جانيرو الدولي. وعنوان مركز ريو للمؤتمرات هو التالي:
	Avenida Salvador Allende 6555
	Barra de Tijuca
	Rio de Janeiro
	Brazil
	ثالثا - أمانة المؤتمر
	5 - الأمين العام للمؤتمر هو السيد شا زوكانغ، وكيل الأمين العام للأمم المتحدة للشؤون الاقتصادية والاجتماعية. وهو يحظى بدعم منسقين تنفيذيين اثنين هما السيدة إليزابيث تومسون والسيد بريس لالوند. ويمكن الاتصال بأمانة ريو+20 بالبريد الإلكتروني على العنوان uncsd2012@un.org. لمزيد من المعلومات يمكن الاطلاع أيضا على الموقع الشبكي لريو+20.
	6 - أمين المؤتمر هو وكيل الأمين العام لشؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، ونائب أمين المؤتمر هو مدير شعبة شؤون الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي التابعة لإدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات.
	رابعا - افتتاح المؤتمر وترتيبات الجلوس
	7 - تُستهل الجلسة العامة الافتتاحية الرسمية للمؤتمر الساعة 00/10 من يوم الأربعاء 20 حزيران/يونيه، في قاعة الجلسات العامة في الجناح 5 من مركز ريو للمؤتمرات للنظر في جميع المسائل الإجرائية والتنظيمية، بما في ذلك اعتماد النظام الداخلي وجدول الأعمال، وانتخاب رئيس المؤتمر، وانتخاب أعضاء المكتب، وإنشاء لجنة رئيسية، وتعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض، والترتيبات اللازمة لإعداد تقرير المؤتمر ومسائل أخرى. وستستمع الجلسة العامة إلى بيانات لرئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي والمجموعات الرئيسية التسع.
	8 - وسينظَّم حفل افتتاح المؤتمر الساعة 00/15 من يوم الأربعاء 20 حزيران/يونيه، في قاعة الجلسات العامة، وسيدلي فيه ببيانات كلٌ من رئيس المؤتمر ورئيس الجمعية العامة والأمين العام للأمم المتحدة والأمين العام للمؤتمر.
	9 - وستُخصص في الجلسة الافتتاحية للمؤتمر والجلسات العامة اللاحقة ستة مقاعد لكل وفد حكومي: ثلاثة منها إلى طاولة الاجتماع وثلاثة في الصف الخلفي. وستُخصص أيضا مقاعد محددة لجهات أخرى مشاركة في المؤتمر.
	10 - وفي جلسات الهيئات الفرعية للمؤتمر، سيخصَّص لكل وفد حكومي مقعدان، واحد إلى طاولة الاجتماع وآخر في الصف الخلفي.
	خامسا - جدول الأعمال وبرنامج العمل
	11 - سيجرى إصدار جدول أعمال مؤقت، فضلا عن تنظيم الأعمال والنظام الداخلي، في الوقت المناسب وستكون هذه الوثائق متاحة عبر بوابة المؤتمر الإلكترونية للمعلومات والوثائق (http://papersmart.un.org) في شكل يسهل الوصول إليه على الموقع الشبكي لريو+20.
	12 - ومن المقرر عقد الجلسات العامة الصباحية لكل من الدورة الثالثة للجنة التحضيرية والمؤتمر من الساعة 00/10 إلى الساعة 00/13 وجلسات فترة بعد الظهر من الساعة 00/15 إلى الساعة 00/18. وإذا اقتضى الأمر، تُعقَد جلسات مسائية تُستهل عموماً الساعة 00/18.
	13 - وسيكون من الممكن الاطلاع على برنامج الجلسات في يومية الأمم المتحدة، الذي سيتضمن تفاصيل عن الأنشطة اليومية وعناوين الجلسات ومواعيدها وأماكن انعقادها، وبنود جدول الأعمال المزمع النظر فيها والوثائق ذات الصلة.
	14 - وستوضع قائمة بالمتكلمين في الجلسات العامة عن طريق القرعة. وستقتصر مدة إلقاء البيانات على خمس دقائق. وقد أبلغت الأمانةُ الدول الأعضاء في نهاية كانون الثاني/ يناير 2012 بالترتيبات المفصلة المتعلقة بقائمة المتكلمين.
	15 - وبالإضافة إلى المناقشات التي ستجرى في الجلسات العامة وفي أي أجهزة فرعية قد تُستحدث، سيتضمن المؤتمر عقد أربعة اجتماعات طاولة مستديرة متتالية رفيعة المستوى، واجتماعات موازية تشمل منتدى للشراكة ومراكز التعلم، فضلا عن المناسبات الخاصة.
	16 - وستتناول اجتماعات الطاولة المستديرة الرفيعة المستوى الأربعة موضوعا مشتركا واحدا هو ”البحث في سبل المضي في تنفيذ النتائج المتوقعة من مؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة“، وهي ستُعقد بموازاة الجلسات العامة وفق الترتيب التالي: يوم الأربعاء 20 حزيران/يونيه، من الساعة 30/16 إلى الساعة 30/19، ويوم الخميس 21 حزيران/يونيه، من الساعة 00/10 إلى الساعة 00/13 ومن الساعة 00/15 إلى الساعة 00/18، ويوم الجمعة 22 حزيران/يونيه، من الساعة 00/10 إلى الساعة 00/13.
	17 - وسيكون لكل من اجتماعات الطاولة المستديرة رئيسان مشاركان ومقرر يعينهم رئيس المؤتمر من بين رؤساء الدول والحكومات والوزراء الذين سيحضرون المؤتمر، وفقا لمبدأ التوزيع الجغرافي العادل. وسيكون لكل اجتماع طاولة مستديرة 70 مقعدا: ما يصل إلى 50 مقعدا للوفود الحكومية، وما لا يقل عن 20 مقعدا للمشاركين الآخرين، بينهم ممثلو المراقبين وكيانات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية المعتمدة الأخرى والمجموعات الرئيسية. والدول الأعضاء والجهات المشاركة الأخرى مدعوة إلى أن تكون ممثَّلة في اجتماعات الطاولة المستديرة على أرفع مستوى ممكن.
	18 - وستدعو الأمانة الجهات المشاركة إلى التسجيل قبل انعقاد المؤتمر للمشاركة في أحد اجتماعات الطاولة المستديرة. وسيُعلن عن فتح باب التسجيل للمشاركة في اجتماعات الطاولة المستديرة في يومية الأمم المتحدة.
	19 - ولا يمكن لأي دولة أو جهة مراقِبة أو كيان تابع لمنظومة الأمم المتحدة أو غير ذلك من المنظمات الحكومية الدولية المعتمدة أو لممثل مجموعة رئيسية أن يشارك إلا في واحد من اجتماعات الطاولة المستديرة. ويمكن أن يكون برفقة كل مشارك مستشار واحد.
	سادسا - طلبات عقد الاجتماعات
	20 - رهنا بتوفر المكان والخدمات، سيُبذَل كل جهد ممكن للاستجابة لعقد اجتماعات المجموعات الإقليمية والمجموعات الرئيسية الأخرى للدول الأعضاء، فضلا عن الاجتماعات غير الرسمية والاجتماعات الثنائية. تُرسل الطلبات غير المتعلقة بالمناسبات الجانبية المذكورة في الفرع الثامن عشر أدناه، بالبريد الإلكتروني على العنوان emeetsm@un.org ، مع الإشارة في خانة الموضوع إلى عنوان الاجتماع المطلوب عقده على الشكل التالي ”[عنوان الاجتماع]: Rio+20 “.
	الاجتماعات الثنائية

	21 - بالنسبة إلى عقد الاجتماعات الثنائية بين الدول الأعضاء على مستوى رئيس الدولة أو رئيس الحكومة أو على المستوى الوزاري، ستُفرَد 10 غرف، لكل منها قدرة على استيعاب عدد أقصاه ثمانية مشاركين، في الجناح 5 من مركز ريو. تُرسل طلبات عقد الاجتماعات الثنائية إلى الموقع icms.un.org وفقا للإجراءات المتبعة حاليا في المقر بنيويورك. ويُرسل التأكيد النهائي في ما يتعلق بإفراد جميع الغرف قبل يوم من الاجتماع. ومنعا للازدواجية في الحجز، لا يقدم طلب الحجز إلا الوفد الداعي إلى عقد الاجتماع الثنائي. تُقبل طلبات الحجز لفترة 20 دقيقة. ومن الضروري أن تحدد جميع الطلبات تاريخَ كل اجتماع وموعده، وأن تتضمن اسم الوفد الآخر المشارك في الاجتماع الثنائي. وسيُبذل كل جهد ممكن للحفاظ على المواعيد المتعاقبة للوفد نفسه في الغرفة نفسها.
	سابعا - الترجمة الشفوية
	22 - اللغات الرسمية الست للمؤتمر هي الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية. وسيجرى توفير الترجمة الشفوية باللغات الرسمية للبيانات المدلى بها في الجلسات العامة، وجلسات الهيئات الفرعية التابعة للمؤتمر، واجتماعات الطاولة المستديرة الرفيعة المستوى الأربعة باللغات الرسمية. كما ستوفَّر الترجمة الشفوية بالإنكليزية والفرنسية للمؤتمرات الصحافية. وستُتخذ الترتيبات المتعلقة بتمديد فترة انعقاد الاجتماعات إلى ما بعد مدتها العادية وبتوفير خدمات الترجمة الشفوية للاجتماعات الثنائية واجتماعات المجموعات الإقليمية وغيرها من المجموعات الرئيسية للدول الأعضاء تبعاً لتوفُّر خدمات الترجمة الشفوية.
	23 - وستوفَّر الترجمة الفورية للبيانات التي يُدلى بها بأي من اللغات الرسمية الست إلى اللغات الرسمية الأخرى. ويمكن لأي ممثل أن يدلي ببيان بلغة أخرى غير اللغات الرسمية. وفي هذه الحالة، ينبغي للوفد أن يوفر إما الترجمة الشفوية وإما نصا للبيان بإحدى اللغات الرسمية. وستعتبر الأمانة أن الترجمة الشفوية أو النص يمثلان النص الرسمي للبيان، وسيستند إليهما المترجمون الشفويون للأمم المتحدة لتوفير الترجمة الشفوية إلى اللغات الرسمية الأخرى.
	ثامنا - الوثائق
	24 - ستقدَّم للمؤتمر خدمات إلكترونية للمعلومات والوثائق من خلال أمانة النظام المتكامل للخدمات المستدامة الموفِّرة للورق وبوابة نظام الخدمات الموفِّرة للورق (http://papersmart.un.org). وستصدر الوثائق الرسمية للمؤتمر رقميا وفي شكل يسهل الحصول عليه في الموقع الشبكي للمؤتمر بالإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية. وسيكون في وسع المشاركين أيضا طلب نسخ ورقية من الوثائق عبر خدمات الطباعة عند الطلب في إطار نظام الخدمات الموفِّرة للورق، المتوفرة لدى أي من مكاتب هذا النظام المنتشرة في مركز ريو. كما ستقدَّم خدمات الطباعة عند الطلب في إطار نظام الخدمات الموفِّرة للورق بلغة برايل، عند الاقتضاء، عند أي من مكاتب هذا النظام أو عن طريق توجيه طلب يحدد اللغة إلى PaperSmart@un.org. وستكون مكاتب هذا النظام منتشرة في زوايا مختلفة في الأجنحة وكذلك داخل بعض غرف المؤتمرات. لمزيد من المعلومات، يرجى الاتصال بأمانة نظام الخدمات الموفِّرة للورق على العنوان PaperSmart@un.org.
	توزيع البيانات المكتوبة

	25 - يرجى من الوفود والمشاركين المدرجة أسماؤهم في قائمة المتكلمين الراغبين في توزيع بياناتهم في قاعة الجلسات العامة توفير نسخة إلكترونية من بياناتهم عبر إرسالها بالبريد الإلكتروني إلى العنوان PaperSmart@un.org تمهيدا لتحميلها على بوابة نظام الخدمات الموفِّرة للورق فور توفرها وقبل ساعتين على الأقل من موعد الإدلاء بها. ويمكن أيضا إرسال نسخة ورقية من البيان إلى مكتب نظام الخدمات الموفِّرة للورق الموجود في غرفة الاجتماع تمهيدا لتحميلها على بوابة النظام و/أو لخدمات الترجمة الفورية. ولن تتاح البيانات للمشاركين إلا لدى إدلاء الوفود بها.
	توزيع الوثائق الرسمية

	26 - ستكون كل المعلومات والوثائق المتصلة بالاجتماعات متاحة عبر نظام الخدمات الموفِّرة للورق. كما سيكون في الإمكان الاطلاع على اليومية وبرنامج الاجتماعات والمناسبات، والوثائق الرسمية والبيانات والنشرات الصحافية، وتحميلها من خلال بوابة النظام على الموقع PaperSmart.un.org. لذا فإن أعضاء الوفود والمشاركين في الاجتماعات مدعوون إلى اصطحاب حواسيبهم الحِجرية أو أجهزتهم المحمولة بما فيها اللوحات الإلكترونية إلى اجتماعاتهم.
	27 - وستوزَّع الوثائق والمعلومات في شكل يمكن الوصول إليه بطرق متنوعة وبواسطة مجموعة متنوعة من الأجهزة المحمولة. ويمكن للمشاركين تلقي الوثائق على ذاكرات التخزين الخارجية المحمولة USB، أو عبر بوابة نظام الخدمات الموفِّرة للورق التي توفر وصولا شبكيا مأمونا إلى الوثائق والمعلومات، أو عند الطلب، في شكل نسخة ورقية يُستحصل عليها من أحد مكاتب النظام. وتُطلَب كلمة سر لدخول البوابة من أجل الاطلاع على الوثائق المحصور الوصول إليها وينبغي للوفود طلبها ببريد إلكتروني يوجَّه إلى PaperSmart@un.org.
	تاسعا - ارتياد أعضاء الوفود واعتمادُهم
	ارتياد أعضاء الوفود موقع انعقاد المؤتمر وغرف الاجتماعات

	28 - سيتطلب ارتياد موقع انعقاد المؤتمر وغرف الاجتماعات إبراز تصريح مرور خاص بالمؤتمر صادر عن الأمم المتحدة. ويخضع المندوبون الذين يحملون تصريح مرور خاص بالمؤتمر للتفتيش عند المدخل الرئيسي لمركز ريو. ويُستثنى من التفتيش رؤساء الدول أو الحكومات ونواب الرئيس وأولياء العهد فضلا عن أزواجهم.
	29 - وسيتطلب ارتياد قاعة الجلسات العامة وغرف المؤتمرات لحضور اجتماعات الطاولة المستديرة من 20 إلى 22 حزيران/يونيه إبراز تصريح مرور ثانوي بالإضافة إلى تصريح المرور الخاص بالمؤتمر.
	اعتماد أعضاء الوفود (طلب الحصول على تصريح مرور خاص بالمؤتمر)
	شروط الاعتماد

	30 - يجرى إصدار تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر وتصاريح مرور كبار الشخصيات لدى استيفاء شروط الاعتماد الإلزامية التالية:
	(أ) توجيه رسالة رسمية إلى دائرة المراسم والاتصال بالأمم المتحدة تتضمن قائمة مأذونا بها بأسماء أعضاء الوفد (بما في ذلك أسماؤهم وألقابهم الوظيفية والجهة التي يعملون لها) الذين يحتاجون إلى تصريح مرور خاص بالمؤتمر؛
	(ب) ملء استمارات اعتماد الأفراد (SG.6-Rio/2012، متوفرة في دائرة المراسم والاتصال بالأمم المتحدة في نيويورك، الغرفة NL-2058، وأيضا في الموقع www.un.int/protocol أو www.uncsd2012.org/rio20/registration.html#registration) لجميع أعضاء الوفود، بمن فيهم أعضاء مجموعة كبار الشخصيات؛
	(ج) تقديم صور شخصية ملونة في حجم صور جواز السفر لجميع أعضاء الوفد المدرجين في القائمة، بمن فيهم وزراء الحكومة. يجب أن تكون جميع الصور حديثة، أي ألا تكون التُقطت قبل أكثر من ستة أشهر من تاريخ انعقاد المؤتمر. ولا يلزم تقديم صور شخصية لرؤساء الدول أو الحكومات أو نواب الرؤساء أو أولياء العهد أو أزواجهم. يرجى العودة إلى الشروط المحددة الخاصة بالصور الشخصية (في شكل jpeg. فقط) الواردة في استمارة الاعتماد.
	31 - تجنباً لأي تأخير لا لزوم له، يجب على أعضاء الوفود أن يستوفوا هذه الشروط الثلاثة مجتمعة. إن عدم تقديم صور شخصية واستمارات اعتماد مستكملة سيؤدي إلى وقوف أعضاء الوفود في طوابير لالتقاط صور شخصية لهم في مركز الاعتماد في ريو دي جانيرو.
	32 - إن البعثات الدائمة والمراقبة ومكاتب الاتصال مدعوة بشدة إلى التشاور والتنسيق مع سفاراتها وقنصلياتها العامة في البرازيل بشأن إجراءات الاعتماد الملائمة تجنباً لإصدار اعتماد مزدوج واحتمال حصول إرباك.
	33 - يرجى من أعضاء الوفود ذوي الاحتياجات الخاصة إعلام البلد المضيف بذلك بالبريد الإلكتروني على العنوان rio20.accreditation@itamaraty.gov.br.
	34 - وستصدِر وحدة تصاريح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر بعد استعراضها والموافقة عليها من قبل وحدة الاعتماد التابعة للمراسم ويمكن استلامها في مركز الاعتماد الكائن في الجناح 1 من مركز ريو من قبل ممثلي البعثات الدائمة أو السفارات/القنصليات العامة. وعلى مستلم التصاريح إبراز بطاقة هوية صالحة تحمل صورة شخصية حديثة، كتصريح مرور صادر عن الأمم المتحدة أو بطاقة هوية صادرة عن سفارة.
	35 - لا لزوم لتقديم طلب اعتماد منفصل لحضور الدورة الثالثة للجنة التحضيرية(13-15 حزيران/يونيه). إذ سيجرى إصدار تصاريح مرور خاصة بالمؤتمر لأعضاء الوفود طالبي الاعتماد لحضور اجتماع اللجنة التحضيرية و/أو المؤتمر الرئيسي(20-22 حزيران/يونيه)، بعد موافقة دائرة المراسم والاتصال، تغطي كامل الفترة الممتدة من 13 إلى 22 حزيران/يونيه 2012 لارتياد موقع المؤتمر.
	36 - وستعمل دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة على اعتماد أفراد المواكبة الأمنية لمجموعة كبار الشخصيات المشاركين في المؤتمر، وإصدار تصاريح المرور الخاصة بهم للمؤتمر. يرجى العودة إلى الفرع السابع عشر أدناه.
	37 - وستُعنى وحدة اعتماد وسائط الإعلام والاتصال بها في الأمم المتحدة باعتماد الإعلاميين (انظر الفرع الخامس عشر أدناه).
	38 - لن تصدر وحدة الاعتماد التابعة للمراسم بالأمم المتحدة أوراق اعتماد لممثلي المنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني الذين سيحضرون المناسبات الجانبية على هامش أعمال المؤتمر. وعلى ممثلي المنظمات غير الحكومية والمجتمع المدني غير الأعضاء في أي وفد رسمي لدولة عضو/مراقب الاستحصال على أوراق اعتماد على النحو المبين في الفرع الثامن عشر أدناه.
	تقديم طلبات الاعتماد

	39 - تُرسل جميع الصور الشخصية بالبريد الإلكتروني إلى protocolphoto@un.org. ولا يقبل حساب البريد الإلكتروني هذا إلا الصور الشخصية. ويمكن أن يحوي كل بريد إلكتروني ملفات مرفقة عدة على أن يتضمن كل ملفٍ مرفقٍ صورةً شخصية واحدة (في شكل .jpeg فقط؛ لن تُقبل الصور بأشكال أخرى) مشفوعة بالاسم الكامل للمشارك.
	40 - تسهيلا لتتبُّع الصور الشخصية المرسلة بالبريد الإلكتروني، يرجى عدم الإشارة في خانة الموضوع إلا إلى اسم البلد أو الكيان أو المنظمة المقدمة الطلب.
	41 - تُنصح بشدة البعثات الدائمة والمراقبة ومكاتب الاتصال بالاستفادة من خيار الاعتماد المسبق في نيويورك لجميع أعضاء الوفود الذين سيشاركون في المؤتمر، تبسيطاً للعملية وتجنباً لتأخير أعضاء الوفود أو التسبب بإزعاجهم في ريو دي جانيرو.
	42 -  تُقبل طلبات الاعتماد المسبق في نيويورك حتى 30 أيار/مايو. واعتبارا من 4 حزيران/يونيه، يمكن إرسال طلبات الاعتماد بالفاكس إلى وحدة الاعتماد التابعة للمراسم بريو دي جانيرو في مركز ريو على الرقم (+55-21) 2442-9000. ولن تكون وحدة الاعتماد التابعة للمراسم مسؤولة عن فقدان أي وثائق أُرسلت بالفاكس إلى هذا الرقم قبل 4 حزيران/يونيه. يُفتح باب التسجيل في موقع انعقاد المؤتمر بمركز ريو في 7 حزيران/يونيه. والمهلة النهائية لتقديم طلبات الاعتماد في الموقع في ريو دي جانيرو هو يوم الأحد 17 حزيران/يونيه 2012.
	الاعتماد المسبق (حتى 30 أيار/مايو 2012 في نيويورك)

	43 - تُقبل طلبات الاعتماد المسبق لتجهيزها من قبل دائرة المراسم والاتصال في نيويورك حتى 30 أيار/مايو 2012. تقدَّم كل طلبات الاعتماد المسبق إلى دائرة المراسم والاتصال في نيويورك، الغرفة NL-2058 أو بالفاكس (+1-212) 963-1921. وترسل نسخة أيضا إلى وزارة العلاقات الخارجية في البرازيل بالبريد الإلكتروني إلى: rio20.accreditation@itamaraty.gov.br.
	الاعتماد في موقع انعقاد المؤتمر (من 7 إلى 17 حزيران/يونيه 2012 في ريو دي جانيرو)

	44 - ستُعنى وحدة الاعتماد التابعة للمراسم بمركز الاعتماد الكائن في الجناح 1 من مركز ريو بتجهيز طلبات الاعتماد في موقع انعقاد المؤتمر لأعضاء وفود الدول الأعضاء والمراقبين والمنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة، في ريو دي جانيرو من يوم الخميس 7 حزيران/يونيه إلى يوم الأحد 17 حزيران/يونيه 2012. ويمكن أيضا تقديم طلبات الاعتماد بالفاكس على الرقم (+55-21) 2442-9000.
	45 - سيُطلب من أعضاء الوفود إبراز رسالة رسمية تتضمن قائمة مأذونا بها بأسماء أعضاء الوفد أو كتاب تفويض، إلى جانب استمارة اعتماد جرى ملؤها وفق الأصول(SG.6-Rio/2012). وبعد الاستعراض والموافقة من قبل وحدة الاعتماد التابعة للمراسم، يتقدم أعضاء الوفود والمراقبون وفي حوزتهم قسائم الاعتماد المأذون بها، من وحدة تصاريح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة الكائنة داخل مركز الاعتماد تمهيدا لالتقاط صور شخصية لهم وتجهيز وإصدار تصاريح مرورهم الخاصة بالمؤتمر.
	ساعات العمل في وحدة الاعتماد التابعة للمراسم في ريو دي جانيرو

	46 - يفتح مركز الاعتماد الكائن في الجناح 1 من مركز ريو أبوابه ضمن ساعات العمل التالية:
	7-10 حزيران/يونيه  00/9-00/18
	11-12 حزيران/يونيه  00/9-00/19
	13 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	14-17 حزيران/يونيه  00/9-00/18
	18-19 حزيران/يونيه   00/8-00/20
	20 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	21 حزيران/يونيه  00/8-00/18
	22 حزيران/يونيه  00/9-00/15
	عاشرا - وثائق التفويض
	47 - تقدَّم وثائق تفويض الممثلين وأسماء الممثلين المناوبين والمستشارين إلى الأمين العام للمؤتمر، على أن يجرى ذلك إذا أمكن قبل أسبوعين على الأقل من موعد افتتاح المؤتمر. ويقدَّم أيضا أي تغيير لاحق في عضوية الوفود إلى الأمين العام للمؤتمر. وتُرسل نسخ من جميع وثائق التفويض إلى دائرة المراسم والاتصال في نيويورك (فاكس:(+1-212) 963-1921) قبل 30 أيار/مايو 2012 وإلى وحدة الاعتماد التابعة للمراسم في ريو دي جانيرو (فاكس: (+55-21) 2442-9000) اعتباراً من 4 حزيران/يونيه 2012. وتكون وثائق التفويض صادرة عن رئيس الدولة أو الحكومة أو عن وزير الخارجية.
	حادي عشر -  قائمة المشاركين
	48 - سينشر مكتب المراسم التابع للأمم المتحدة في ريو دي جانيرو قائمة إلكترونية بأسماء المشاركين في المؤتمر يمكن الاطلاع عليها عبر بوابة نظام الخدمات الموفِّرة للورق (http://papersmart.un.org). يُطلب من البعثات الدائمة والمراقبة والمنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة تقديم قائمة شاملة بوفود كل منها إلى المؤتمر، مشفوعة بالألقاب الوظيفية والمهام لجميع أعضاء وفودها، إلى دائرة المراسم والاتصال في نيويورك (فاكس:(+1-212) 963-1921) وذلك قبل 30 أيار/مايو 2012، وإلى وحدة الاعتماد التابعة للمراسم في ريو دي جانيرو (فاكس: (+55-21) 2442-9000) اعتباراً من 4 حزيران/ يونيه 2012. وفي حال عدم استلام القائمة قبل 17 حزيران/يونيه 2012، سيستخدم مكتب المراسم المعلومات الواردة في طلب الاعتماد.
	ثاني عشر -  مشاركة المنظمات الحكومية الدولية
	49 - سيكون باب المشاركة في المؤتمر مفتوحا أمام المنظمات الحكومية الدولية التالية:
	(أ) المنظمات الحكومية الدولية وغيرها من الكيانات التي تلقت دعوة دائمة من الجمعية العامة للمشاركة بصفة مراقب في دورات وأعمال جميع المؤتمرات الدولية التي تعقد تحت رعايتها، وفقا للنظام الداخلي للمؤتمر؛
	(ب) المنظمات الحكومية الدولية المحددة من قبل المجلس الاقتصادي والاجتماعي للمشاركة في مداولات المجلس؛
	(ج) المنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة الأخرى المعتمدة لدى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة ولجنة التنمية المستدامة؛
	(د) المنظمات الحكومية الدولية ذات الصلة المعتمدة لدى عملية ريو+20.
	50 - وتسري على ارتياد واعتماد ممثلي المنظمات الحكومية الدولية الإجراءات نفسها السارية على الدول الأعضاء (انظر الفرع التاسع أعلاه).
	ثالث عشر -  ارتياد واعتماد الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة
	51 - تسري على ارتياد واعتماد ممثلي الوكالات المتخصصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمات ذات الصلة الإجراءات نفسها السارية على الدول الأعضاء (انظر الفرع التاسع أعلاه). وترد أسماء الوكالات المتخصصة والمنظمات ذات الصلة في المرفق الأول لهذه المذكرة.
	رابع عشر -  مشاركة ممثلي صناديق الأمم المتحدة وبرامجها وغيرها من الكيانات
	52 - ينبغي لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها وغيرها من الكيانات أن تبلغ الأمين العام للمؤتمر بعضوية وفودها. وتوجَّه المراسلات بالبريد الإلكتروني إلى السيدة فيديريكا بييتراكي على العنوان: pietracci@un.org في موعد أقصاه 31 أيار/مايو 2012. وترد أسماء صناديق الأمم المتحدة وبرامجها وغيرها من الكيانات في المرفق الثاني لهذه المذكرة.
	53 - وسيُطلب من ممثلي كيانات الأمم المتحدة إبراز بطاقة هوية رسمية (جواز سفر وطني أو تصريح مرور صالح صادر عن الأمم المتحدة) لوحدة تصاريح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة في مركز الاعتماد تمهيدا لالتقاط صور شخصية لهم وتجهيز إصدار تصاريح مرورهم الخاصة بالمؤتمر. وستصدر تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر لممثلي كيانات الأمم المتحدة في ريو دي جانيرو اعتباراً من يوم الخميس 7 حزيران/يونيه 2012 في مركز الاعتماد الكائن في الجناح 1 من مركز ريو.
	خامس عشر -  الترتيبات والخدمات الإعلامية
	اعتماد وسائل الإعلام والخدماتُ الإعلامية

	54 - يقتصر اعتماد وسائل الإعلام على أفراد الصحافة حصراً (المطبوعة والمصورة والإذاعة والتلفزيون والسينما ووكالات الأنباء والوسائط الإلكترونية) التي تمثل وسائل إعلام معتمدة (ترد المبادئ التوجيهية كاملة في الموقع الشبكي http://www.un.org/en/media/accreditation/request.shtml). ويُمنح الاعتماد لدى إبراز الوثائق التالية:
	(أ) كتاب تكليف مطبوع على ورقة رسمية لمؤسسة إعلامية موقعة من الناشر أو رئيس التحرير، يبين اسم ومدة تكليف الصحافي المعني. ويوجَّه الكتاب إلى إيزابيل بروير، رئيسة وحدة اعتماد وسائط الإعلام والاتصال بها بالأمانة العامة للأمم المتحدة، إدارة شؤون الإعلام. وينبغي إرساله بالبريد الإلكتروني كوثيقة ممسوحة في شكل .jpeg أو .pdf إلى malu@un.org؛
	(ب) صور شخصية ملونة بحجم صور جواز السفر لجميع ممثلي وسائل الإعلام المدرجة أسماؤهم في كتاب التكليف. ويجب أن تكون جميع الصور حديثة أو ملتقطة قبل ما لا يقل عن ستة أشهر من تاريخ انعقاد المؤتمر. ويجب أن تكون جميع الصور في شكل .jpeg؛
	(ج) استمارة اعتماد إلكترونية مستكملة، يمكن الحصول عليها من الموقع التالي: www.un.org/media/accreditation/request/shtml.
	55 - انقضت المهلة النهائية لاعتماد وسائل الإعلام بنيويورك في 14 أيار/مايو 2012.
	56 - لا يُسمح بالحصول على اعتماد مزدوج (كإصدار اعتماد بصفة صحافي وعضو وفد، أو كصحافي وعضو منظمة غير حكومية).
	57 - سيبدأ تجهيز معاملات الاعتماد في موقع انعقاد المؤتمر لوسائل الإعلام والصحافة اعتباراً من يوم الخميس 7 حزيران/يونيه 2012، عند البوابة الأولى لمركز ريو. ويفتح المكتب أبوابه في المواعيد التالية:
	7-10 حزيران/يونيه  00/9-00/18
	11-12 حزيران/يونيه  00/9-00/19
	13 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	14-17 حزيران/يونيه  00/9-00/18
	18-19 حزيران/يونيه  00/8-00/20
	20 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	21 حزيران/يونيه  00/8-00/18
	22 حزيران/يونيه  00/9-00/15
	المركز الإعلامي
	58 - سيُستحدث مركز إعلامي يستخدمه جميع الصحافيين المعتمدين لتغطية المؤتمر في الجناح 3 من مركز ريو. وسيجهَّز المركز بمقابس كهربائية مناسبة للحواسيب الشخصية المحمولة والهواتف وبتسهيلات الفاكس والدارات التلفزيونية المغلقة وسيضم زاوية للوثائق الصحافية. وسيخصَّص عدد محدود من المقاعد لوسائل الإعلام المطبوعة في قاعة الجلسات العامة واجتماعات أخرى محددة، سيطلَب إبراز تصاريح مرور ثانوية لحضورها يمكن الاستحصال عليها من مكتب الاتصال الإعلامي الكائن في الجناح 5. وبالإضافة إلى ذلك، سيخصَّص حيز محدود لطواقم التلفزيون والتصوير الفوتوغرافي ولممثلي الوفود الإعلامية الرسمية. يرجى متابعة التنبيهات الإعلامية للوقوف على آخر المستجدات اليومية في المؤتمر (www.un.org/en/media/accreditation/alert أو عبر الموقع twitter@unmedialiaison).
	59 - يمكن الاطلاع على معلومات مفيدة لمؤسسات البث الإذاعي والتلفزيوني بشأن أنظمة الاتصالات السلكية واللاسلكية في البرازيل على الموقع الشبكي: www.anatel.gov.br/hotsites/anatelgrandeseventos/en/home/index.html.
	60 - ستبَث مباشرةً في المركز الإعلامي وقائع الجلسات العامة واجتماعات الطاولة المستديرة والمؤتمرات الصحافية وغيرها من الأنشطة. وسيجرى توفير تغذية سمعية - بصرية وصوتية مباشرة بوقائع الجلسات العامة واجتماعات الطاولة المستديرة والمؤتمرات الصحافية وغيرها من المناسبات لهيئات الإرسال التي ستنقل وقائعها مباشرة، إلى جانب تسهيلات تسجيل مجانية.
	61 - وتوخياً لعقد المؤتمر وفق منهجية PaperSmart ستتاح جميع المعلومات المتصلة بالمؤتمر عن طريق نظام الخدمات الموفِّرة للورق. كما سيتاح البرنامج اليومي، والوثائق الرسمية، وجدول الأعمال والبيانات والنشرات الصحافية سواء للاطلاع عليها أو لتنزيلها، عبر بوابة نظام الخدمات الموفِّرة للورق (http://papersmart.un.org). وبالإضافة إلى الوثائق المقدمة عبر هذه البوابة، ستقدَّم خدمات لتسهيل نقل الوثائق إلى الأجهزة المحمولة للإعلاميين ولتوفير خدمات الطباعة عند الطلب، عند الاقتضاء، خلال المؤتمر. والإعلاميون الذين سيحضرون المؤتمر مدعوون إلى أن يصطحبوا إلى الاجتماعات حواسيبهم الحِجرية أو أجهزتهم المحمولة، بما فيها الألواح الإلكترونية.
	62 - وستُخصص غرفة واسعة لعقد اجتماعات إحاطة الصحافيين في المركز الإعلامي، فضلا عن غرف إحاطة ملحقة أصغر حجما. لطلب تقديم إحاطة للصحافيين لمدة 30 دقيقة، يرجى الاتصال بالبريد الإلكتروني على العنوان prudhommem@un.org أو بالهاتف على الرقم (+1-917) 367-3541.
	63 - وبالنسبة للمواد الصحافية المتعلقة بالمؤتمر والقضايا ذات الصلة، انظر www.uncsd2012.org أو www.un.org/sustainablefuture. لمزيد من المعلومات وطلب إجراء مقابلات، يرجى الاتصال بشعبة الاتصالات الاستراتيجية بإدارة شؤون الإعلام، هاتف(+1-212) 963-9495 أو (+1-212) 963-6870، البريد الإلكتروني mediainfo@un.org.
	64 - ستوفر إدارة شؤون الإعلام تغطية شاملة لناحية المطبوعات وعبر التلفزيون والإذاعة والبث الشبكي والإنترنت للجلسات العامة الرفيعة المستوى واجتماعات الطاولة المستديرة وجلسات الإحاطة الإعلامية والمؤتمرات الصحافية في مركز ريو.
	التغطية بالبث الشبكي المباشر
	65 - ستوفر خدمات البث الشبكي بالأمم المتحدة تغطية مباشرة وعند الطلب للجلسات العامة واجتماعات الطاولة المستديرة وجلسات الإحاطة الإعلامية والمؤتمرات الصحافية على الموقع http://www.un.org/webcast بالإنكليزية وباللغة الأصلية للمتكلم. وستكون جلسات الإحاطة الإعلامية وتغطية أيام الحوار متوفرة بالإنكليزية والبرتغالية.
	سادس عشر -  ارتياد واعتماد المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى
	التسجيل مسبقا

	66 - المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى التي يحق لها التسجيل مسبقا هي:
	(أ) المنظمات التي تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بما فيها تلك المدرجة أسماؤها في قائمة المجلس الاقتصادي والاجتماعي من خلال قائمة لجنة التنمية المستدامة؛ أو 
	(ب) المنظمات التي اعتُمدت لدى مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة.
	67 - يمكن للمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى وغيرها من المنظمات المعتمدة أن تسجل مسبقا ممثليها في المؤتمر عبر الموقع الشبكي لريو+20 في www.uncsd2012.org. وقد مُددت المهلة النهائية للتسجيل المسبق حتى 27 أيار/مايو 2012.
	68 - لدى إتمام التسجيل المسبق، سيتلقى كل ممثل ورد اسمه رسالة تأكيد عبر البريد الإلكتروني هي بمثابة دعوة رسمية للمؤتمر يمكن استخدامها لتقديم طلب الحصول على تأشيرة دخول إلى البرازيل.
	69 - ولدى انقضاء مهلة التسجيل المسبق، لن يُقبل التسجيل في موقع انعقاد المؤتمر لممثلي المنظمات غير الحكومية أو المجموعات الرئيسية، غير المعتمدة. لذا على جميع الممثلين العازمين على حضور المؤتمر التسجيل مسبقا قبل انقضاء المهلة النهائية.
	70 - وإذا تعذَّر على ممثل إحدى المنظمات المعتمدة حضور المؤتمر، لا يمكن أن يحل محله ممثل آخر عن المنظمة نفسها.
	تقديم طلبات الاعتماد

	71 - طُلب من المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى التي لا يحق لها حاليا التسجيل مسبقا ولكن الراغبة في حضور المؤتمر والإسهام في أعماله، أن تقدم طلبا إلى الأمانة لهذا الغرض، وفقا للمبادئ التوجيهية المبينة على الموقع الشبكي للمؤتمر. وقد انقضت المهلة النهائية لتقديم طلبات الاعتماد في 20 شباط/فبراير 2012. ولن تقبَل أي طلبات بعد هذا التاريخ.
	ساعات العمل

	72 - سيبدأ مركز الاعتماد التابع للأمم المتحدة تسليم تصاريح المرور لممثلي المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى المسجلة مسبقا في 9 حزيران/يونيه عام 2012 في الجناح 1 من مركز ريو ضمن ساعات العمل التالية:
	7-10 حزيران/يونيه   00/9-00/18
	11-12 حزيران/يونيه  00/9-00/19
	13 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	14-17 حزيران/يونيه   00/9-00/18
	18-19 حزيران/يونيه   00/8-00/20
	20 حزيران/يونيه  00/8-00/19
	21 حزيران/يونيه   00/8-00/18
	22 حزيران/يونيه  00/9-00/15
	73 - على المشاركين المسجلين مسبقا التوجه إلى مركز الاعتماد حاملين معهم نسخة من رسالة التأكيد وبطاقة هوية صالحة تحمل صورتهم (جواز سفر، إجازة قيادة).
	ارتياد مركز ريو للمؤتمرات

	74 - سيخصَّص لكل ممثل منظمة غير حكومية مسجل تصريح مرور فردي خاص بالمؤتمر يتيح له ارتياد مركز ريو في خلال فترة انعقاد المؤتمر.
	75 - وسيكون في وسع ممثلي المنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى الذين حصلوا على تصاريح مرور خاصة بالمؤتمر ارتياد مركز ريو. وقد يتعين تقييد الدخول إلى مركز ريو أو غرفة اجتماعات معينة داخل مركز ريو بهدف ضبط حركة الحشود، لذا سيجرى إصدار تصاريح مرور ثانوية لارتياد أماكن محددة بينها قاعة الجلسات العامة الكائنة في الجناح 5.
	جناح المجموعات الرئيسية

	76 - سيخصص للمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية الأخرى جناح وحيز للعمل في مركز ريو. وسيضم هذا الجناح حيزا للاجتماعات العامة وغرف عمل أصغر حجما لاجتماعات العمل تتاح عند الطلب؛ وسيزوَّد حيز العمل هذا أيضا بآلة نسخ وعدد محدود من الحواسيب. وسيكون ارتياد هذا الجناح متاحا طوال ساعات المؤتمر العادية.
	ترتيبات السفر

	77 - الممثلون مسؤولون عن سفرهم من البرازيل وإليها وعن إقامتهم في ريو دي جانيرو. وسيتعذر على الأمم المتحدة المساعدة في تحمل أي تكاليف مرتبطة بذلك. وستوفر الحكومة البرازيلية خدمات نقل مكوكية خاصة لممثلي الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية، ومنظومة الأمم المتحدة والمجموعات الرئيسية ووسائل الإعلام بين المطارات ومناطق الفنادق، وبين مناطق الفنادق ومنطقة مركز ريو، من 12 إلى 23 حزيران/يونيه 2012. على الممثلين حجز أماكن إقامتهم باكرا نظرا للعدد الكبير المتوقع من المشاركين في المؤتمر. وعلى جميع الممثلين الراغبين في الحضور التأكد من أنهم مشمولين بتأمين صحي مناسب قبل وصولهم إلى البلد.
	سابع عشر -  الأمن
	الترتيبات الأمنية

	78 - خلال فترة انعقاد المؤتمر واجتماع اللجنة التحضيرية السابق له، ستضطلع دائرة الأمن والسلامة بالأمم المتحدة، في تعاون وثيق مع أجهزة إنفاذ القانون في البلد المضيف، بالمسؤولية عن توفير خدمات الأمن والسلامة داخل مركز ريو. وستكون سلطات البلد المضيف مولجة بالأمن خارج المركز.
	79 - وسيقتصر بشكل صارم ارتياد مركز ريو والمنطقة المحيطة به على الأشخاص المعتمدين وفق الأصول والحاملين تصاريح مرور خاصة بالمؤتمر. ونظرا لضرورة اتخاذ تدابير أمنية مشددة، سيجرى السهر على إنفاذ ارتداء تصاريح المرور بشكل صارم. لذا لن يُسمح لأي شخص لا يحمل تصريح مرور صالح بارتياد تلك المنطقة.
	80 - وستكون السلطات الأمنية في البلد المضيف مسؤولة عن توفير الحماية لرؤساء الدول أو الحكومات وكذلك لعدد محدود من المسؤولين الحكوميين الآخرين، من خلال فرز مجموعات للحماية اللصيقة. وقد بدأت سفارات البلدان المعنية في برازيليا بإجراء الترتيبات المتعلقة بهذه المهام بالتعاون مع وزارة العلاقات الخارجية في البرازيل.
	81 - وحُددت منطقة محظورة داخل الجناح 5، ستشمل قاعة الجلسات العامة والطبقة الثانية. وسيستلزم دخول المناطق المحظورة إبراز تصريح مرور ثانوي. وستعمل دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة على إنفاذ ضوابط ارتياد المناطق المحظورة.
	82 - وسيكون ارتياد مركز ريو محدودا خلال الفترة الممتدة خارج ساعات العمل العادية المذكورة في الفرع الخامس أعلاه. وحرصا على أمن جميع المشاركين وسلامتهم، تحتفظ أمانة المؤتمر ودائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة بالحق في حجب و/أو تقييد السماح بارتياد مركز المؤتمرات عموما أو أي من الأجنحة، أو في الطلب من المشاركين المسجلين مغادرة المباني.
	اعتماد أفراد الأمن الوطنيين

	83 - تجنباً لمصادفة صعوبات في اللحظة الأخيرة، يُطلَب من جميع الحكومات ضمان الاعتماد الصحيح لعناصرها الأمنية. وقد ترغب الحكومات في التشاور مباشرة مع دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة، ولا سيما فيما يتعلق بالترتيبات الخاصة بأفراد الأمن الوطنيين التابعين لها.
	84 - ونظراً للعدد الكبير من رؤساء الدول والحكومات المتوقع أن يحضروا المؤتمر، سيقتصر عدد تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر التي ستُمنح لأفراد الأمن الوطنيين على خمسة لكلٍ من الدول الأعضاء.
	85 - تقبَل طلبات الاعتماد المسبق لأفراد الأمن الوطنيين في نيويورك حتى 25 أيار/ مايو 2012. وتقدَّم الطلبات إلى النقيب وليام بول في وحدة الخدمات الخاصة (هاتف(+1-212) 963-7531، الغرفة L-0113Q في مبنى مكتبة داغ همرشولد، أو بالبريد الإلكتروني على العنوان uncsdsecurity@un.org. يمكن الحصول على طلب تصريح المرور الخاص بالمؤتمر لأفراد الأمن الوطنيين عبر الموقع الشبكي: www.uncsd2012.org/rio20/memberstates.html. وابتداءً من 26 أيار/مايو، لن تقبَل إلا طلبات الاعتماد المسبق المرسلة بالبريد الإلكتروني.
	86 - وابتداءً من يوم الخميس 7 حزيران/يونيه 2012، ستقبَل طلبات اعتماد أفراد الأمن الوطنيين في موقع انعقاد المؤتمر في مركز ريو في مكتب تصاريح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة الكائن في مركز الاعتماد في الجناح 1. تُلفت عناية الدول الأعضاء إلى أن المهلة النهائية للاعتماد في موقع انعقاد المؤتمر هي يوم الأحد 17 حزيران/يونيه 2012. ويمكن استلام تصاريح المرور الخاصة بالمؤتمر لأفراد الأمن الوطنيين المعتمدين مسبقا، من مركز الاعتماد اعتباراً من 7 حزيران/يونيه أيضا.
	اعتماد المركبات

	87 - تصدر وثائق اعتماد المركبات عن دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة بالتنسيق مع المسؤولين الأمنيين في البلد المضيف. يطلَب تقديم كتاب رسمي لاعتماد أي مركبة. وستصدر شارات لمركبات الوفود الحكومية (الدول الأعضاء أو المراقبون) في مكتب تصاريح المرور وبطاقات الهوية بالأمم المتحدة الكائن في الجناح 1.
	مسائل أخرى

	88 - يجب إبلاغ دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة الكائنة في الجناح 1 من مركز ريو بفقدان أي جواز مرور خاص بالمؤتمر.
	89 - المشاركون في المؤتمر هم وحدهم المسؤولون عن الاهتمام بأغراضهم الشخصية. وستُنقَل أي حقائب أو أغراض متروكة لدواعٍ أمنية.
	90 - توجَّه الاستفسارات المتصلة بالمسائل الأمنية بالبريد الإلكتروني إلى العنوان التالي: uncsdsecurity@un.org.
	ثامن عشر -  المناسبات الجانبية
	91 - سينظَّم عدد من المناسبات الجانبية برعاية الحكومات والمجموعات الرئيسية ومنظومة الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الحكومية الدولية بين 13 و 22 حزيران/يونيه 2012 داخل مركز ريو. وستعمل أمانة ريو+20 على تنسيق هذه المناسبات الجانبية في الموقع. وبالإضافة إلى ذلك، ستتاح الفرص للجهات المعنية من أجل تنظيم أنشطة متصلة بريو+20 خارج مركز ريو (مناسبات خارج الموقع) في أماكن مختلفة من مدينة ريو دي جانيرو.
	92 - لمزيد من المعلومات عن الأحداث الجانبية في الموقع داخل مركز ريو، بما في ذلك عن المعايير والمبادئ التوجيهية الخاصة بالمنظمين، والاستحصال على طلب إلكتروني لتنظيم تلك المناسبات، يرجى العودة إلى الموقع الشبكي لريو+20. يمكن تقديم طلبات تنظيم المناسبات الجانبية إلى الموقع www.uncsd2012.org/rio20/meetings_sidevents.html.
	93 - ويمكن توجيه الاستفسارات المتعلقة بالمناسبات الجانبية بالبريد الإلكتروني إلى العنوان: side_events@uncsd2012.org. للحصول على معلومات بشأن الترتيبات الخاصة بالمناسبات خارج الموقع، يرجى الاتصال بحكومة البرازيل على عنواني البريد الإلكتروني التاليين: rio20.delegacoes@itamaraty.gov.br (للحكومات والمنظمات الحكومية الدولية) و rio20.sociedade@itamaraty.gov (للمجموعات الرئيسية).
	تاسع عشر -  شروط الحصول على تأشيرة
	94 - قد يكون مطلوبا الحصول على تأشيرة دخول إلى البرازيل. لذا يُنصح المشاركون بشدة بالاستحصال على المعلومات المتعلقة بالشروط المطبقة على وضعهم من البعثات الدبلوماسية أو القنصلية البرازيلية في بلدانهم. يمكن الحصول على قائمة البعثات الدبلوماسية والقنصلية البرازيلية من الموقع: www.itamaraty.gov.br/o-ministerio/o-brazil-noexterior.
	95 - في حال كان مطلوبا الحصول على تأشيرة، يُنصَح المرشحون بشدة بتقديم طلباتهم في أقرب وقت ممكن (يرجى التنبه إلى أنه يجب على مواطني بلدان معينة استخدام تأشيراتهم في غضون 90 يوما من تاريخ إصدارها).
	96 - وستُتخذ ترتيبات خاصة لتأشيرات المشاركين المعتمدين من البلدان التي لا بعثة برازيلية فيها. وتوجَّه الأسئلة بشأن تفاصيل هذه الترتيبات إلى سلطات البلد المضيف.
	97 - لا يحتاج حاملو جوازات السفر الدبلوماسية أو الرسمية الصادرة من البلدان المعفاة من الاستحصال على تأشيرة سياحية إلى تأشيرة لدخول البرازيل باستثناء حاملي جوازات السفر هذه الصادرة عن موناكو ونيوزيلندا.
	98 - لدى تقديم طلب حصول على تأشيرة، يجب على أعضاء الوفد الرسمي إبراز نسخة من الرسالة الموجهة من حكومتهم (أو منظمتهم الدولية) إلى الأمم المتحدة، التي تعتبرهم أعضاء في وفدها.
	99 - على حَمَلة جواز مرور صادر عن الأمم المتحدة الاستحصال على تأشيرة لدخول البرازيل.
	100 -  لدى تقديم طلب حصول على تأشيرة، يجب على ممثلي المجموعات الرئيسية إبراز نسخة من رسالة الدعوة الموجهة من الأمم المتحدة، التي تؤكد تسجيلهم المسبق في المؤتمر.
	101 -  يجب على الصحافيين غير الأعضاء في أي وفد رسمي إثبات اعتزامهم تغطية أعمال المؤتمر من أجل الحصول على تأشيرة.
	عشرون -  رَكن السيارات
	102 -  يقتصر رَكن السيارات داخل مركز ريو على المركبات المعتمدة. وتقدَّم الطلبات في هذا الصدد إلى دائرة الأمن والسلامة في الأمم المتحدة الكائنة في مركز ريو اعتباراً من 7 حزيران/يونيه 2012. ويتطلب اعتماد أي مركبة تقديم رسالة رسمية. وستصدر شارات مركبات الوفود الحكومية (الدول الأعضاء أو المراقبون) عن مركز الاعتماد في الأمم المتحدة الكائن في الجناح 1 من مركز ريو.
	103 -  وبالإضافة إلى أماكن ركن السيارات للمواكب الرسمية، ستخصص لكل وفد مساحة لرَكن ما يصل إلى أربع سيارات في المنطقة المخصصة لموقف سيارات الوفود في مركز ريو. وستصدر شارات خاصة لمركبات الوفود التي لا يرأسها رؤساء دول أو حكومات. لذا، يشجَّع المشاركون على استخدام خدمة النقل المكوكية التي ستوفرها حكومة البرازيل، كلما أمكن، ما من شأنه أيضا أن يعزز استدامة أعمال المؤتمر.
	104 -  سيجرى إصدار تصريح مرور واحد لسيارة معتمدة واحدة لكل كيان تابع لمنظومة الأمم المتحدة ولكل منظمة حكومية دولية معتمدة، الأمر الذي سيتيح لكل من هذه الكيانات والمنظمات ركن سيارة واحدة داخل مباني مركز ريو. ويتطلب الاستحصال على اعتماد المركبات إبراز رسالة رسمية. وستصدر شارات المركبات عن مركز الاعتماد في الأمم المتحدة الكائن في الجناح 1 من مركز ريو. كيانات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية المعتمدة مسؤولة عن اتخاذ الترتيبات اللازمة المتعلقة بسياراتها.
	حادي وعشرون -  النقل
	105 -  ستقدم حكومة البرازيل خدمات نقل مكوكية خاصة لممثلي الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية ومنظومة الأمم المتحدة والمجموعات الرئيسية ووسائل الإعلام بين المطارات ومناطق الفنادق، وبين مناطق الفنادق ومركز ريو من 12 إلى 23 حزيران/ يونيه 2012. وسيلزم إبراز تصريح مرور خاص بالمؤتمر للاستفادة من هذه الخدمة. وبغية استلام تصريح مرور خاص بالمؤتمر، يتعين إبراز الأوراق الثبوتية التالية:
	(أ) ممثلو الدول الأعضاء أو المنظمات الحكومية الدولية: جواز سفر دبلوماسي أو تصريح مرور صادر عن الأمم المتحدة أو بطاقة هوية صادرة عن سفارة أو كتاب رسمي بوثائق التفويض أو كتاب رسمي بالمشاركة صادر عن حكومتهم أو منظمتهم؛
	(ب) ممثلو منظومة الأمم المتحدة: جواز مرور أو تصريح مرور صالحان صادران عن الأمم المتحدة؛
	(ج) ممثلو المجموعات الرئيسية: بطاقة هوية صالحة مصحوبة برسالة تأكيد صادرة عن الأمم المتحدة تؤكد تسجيل حاملها للمشاركة في المؤتمر؛
	(د) ممثلو وسائل الإعلام: بطاقة هوية صالحة مصحوبة بنسخة من البريد الإلكتروني الموجه من الأمم المتحدة بالموافقة على مشاركة حامله في المؤتمر.
	106 -  توجَّه الاستفسارات المتعلقة بالنقل إلى اللجنة الوطنية المنظِّمة لريو+20 بالبريد الإلكتروني على العنوان: rio20.transporte@itamaraty.gov.br.
	ثاني وعشرون -  الخدمات المتوفرة للأشخاص ذوي الإعاقة
	107 -  بالإضافة إلى اعتماد المؤتمر طريقة نظام الخدمات الموفِّرة للورق PaperSmart، ستكون المشاركة في المؤتمر متاحة للأشخاص ذوي الإعاقة. وستتيح بوابة النظام (http://papersmart.un.org) كل الوثائق الرسمية للأشخاص ذوي الإعاقة في شكل يسهل الوصول إليه.
	108 -  كما ستتوفر في الجلسة العامة للمؤتمر ترجمة فورية بلغة الإشارة، وترجمة نصية مباشرة ووصفا صوتيا بالإنكليزية والبرتغالية.
	ثالث وعشرون -  الصحة
	109 -  يوصى المشاركون في المؤتمر بالحصول على تأمين صحي قبل السفر، رغم عدم إلزاميته لدخول البرازيل.
	110 -  كما توصي وزارة الصحة في البرازيل، وإن بشكل غير إلزامي، بأن يحرص زوار منطقة العاصمة الاتحادية وعدد من الولايات، على التلقح ضد الحمى الصفراء، وهذه الولايات هي: آكرِه وأمابا - أمازوناس وبايا وإسبيريتو سانتو وغوياس وماراناون وماتو غروسو وماتو غروسو دو سول وميناس جيرايس وباراه وبياوي وريو غرانديه دو سول وروندونيا ورورايما وسانتا كاتارينا وساو باولو وتوكانتينس. وكي يسري مفعول اللقاح، يجب التلقح قبل 10 أيام من دخول المناطق المعرضة. ويشار إلى أن هذا اللقاح صالح لمدة 10 سنوات.
	111 -  وتوصي وزارة الصحة أيضا زوار منطقة الأمازون بالتلقح ضد التهاب الكبد A. ومن المهم أيضا التثبت من استيفاء قائمة اللقاحات الموصى بها من قبل حكومة البلد الأم أو بلد الإقامة.
	رابع وعشرون -  الدواء
	112 -  يمكن بسهولة شراء بعض الأدوية، مثل الأدوية المضادة للالتهابات والمخفضة للحرارة والمسكِّنات من الصيدليات في البلد أو حتى عبر الهاتف. بيد أن شراء بعض الأدوية، كالأدوية التي تحتاج إلى وصفة طبية، والمضادات الحيوية ومضادات الاكتئاب وأدوية أخرى يتطلب شراؤها الاستحصال على وصفة صادرة عن طبيب برازيلي، وعادة من الولاية نفسها التي سيُستحصل فيها على الدواء. وبذلك، على المشاركين أن يُحضروا من بلدانهم أي أدوية يتناولونها بصورة مستمرة أو اعتادوا على تناولها، ومعهم وصفة أو إثبات طبي يبين أن الأدوية التي في حوزتهم هي للاستعمال الشخصي.
	خامس وعشرون -  العملة
	113 -  أصبح الريال (رياس، بصيغة الجمع) العملة الرسمية للبرازيل منذ عام 1994. ولشراء الريال، يرجى التوجه إلى مكتب صرافة أو مصرف مصرَّح لهما بالتعامل بصرف العملات الأجنبية.
	سادس وعشرون -  الاتصالات الهاتفية
	114 -  الرمز الهاتفي الدولي للبرازيل هو 55. والرمز الهاتفي لريو دي جانيرو هو 21.
	سابع وعشرون -  مقابس الكهرباء والطاقة
	115 -  للكهرباء في البرازيل قوتان فولطيتان: 110 فولط و 220 فولط. وقوة الكهرباء في ريو دي جانيرو هي 110 فولط، إلا أن العديد من الفنادق يستخدم أيضا كهرباء بقوة 220 فولط. وفي بعض الفنادق مقابس تحويل لأخرى من أشكال معينة. ومن المستحسن التحقق من القوة الفولطية لكل جهاز قبل توصيله بمأخذ الطاقة (outlet).
	ثامن وعشرون -  الهواتف النقالة
	116 -  يُستحسن التحقق قبل السفر مما إذا كانت شركة الهاتف النقال تقدم خدمات جوالة في البرازيل. وفي حال عدم توفير خدمات كهذه، وكان الهاتف مقفلا (locked) في وجه خدمات الشركات الأخرى، يمكن شراء بطاقات SIM مدفوعة مسبقا من إحدى شركات الهاتف الأربع العاملة في ريو دي جانيرو (هي شركات أوي (Oi) وكلارو (Claro) وتيم (TIM) وفيفو (Vivo)). وبعد شراء بطاقة SIM، يمكن شراء بطاقات تعبئة بأسعار تبدأ من 3 رياس (تبعاً لشركة الهاتف النقال).
	تاسع وعشرون -  المناخ
	117 -  تقع مدينة ريو دي جانيرو شمال مدار الجدي مباشرة، ما يجعل مناخها استوائيا ورطبا جدا. وتتراوح عادةً درجات الحرارة المحلية في شهر حزيران/يونيه بين 18 و 25 درجة مئوية، إلا أنها قد تتخطى في ذروتها 30 درجة. ويبلغ مستوى هطول الأمطار في ريو دي جانيرو في حزيران/يونيه 53 ملم.
	ثلاثون -  اللباس
	118 -  نظرا لاحتمال تقلب الأحوال الجوية وإمكان سقوط أمطار يُستحسن على المشاركين أن يحضروا معهم ملابس خفيفة تحسباً لأيام أكثر دفئا وأحذية ومعاطف مناسبة للأمطار. أما لجهة اللباس، فإن ارتداء الملابس غير الرسمية هو الطاغي في ريو دي جانيرو. ويتعين غالبا ارتداء سترة خفيفة في الفنادق والمطاعم والحانات، وكذلك في مترو الأنفاق، بسبب تكييف الهواء.
	حادٍ وثلاثون -  معلومات مفيدة أخرى
	119 -  لمزيد من المعلومات المفيدة الأخرى عن ريو دي جانيرو والبرازيل، يرجى زيارة الموقع http://www.rio20.gov.br/useful_information.
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